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OSOBY A OBSAZENI

Margnus Gruinskard — Tielwald, hlavni poradce kriloven sester

Felnir Skyrnak — mofteplavec, vale¢nik a $peh ve sluzbach Tielwalda,
kapitan langskipu Orlovec, pravnuk Margnuse Gruinskarda, bratr
Thery

Thera Speldrenda — vellihra spravedlnosti kraloven sester, kapitan-
ka langskipu Velky vlk, pravnucka Margnuse Gruinskarda, sestra
Felnira a Guthnyra

Lynnea Trahleyl — dcera zabitého veilwalda Skor Geldu, Thetina
chranénka

Coelnyr — sluha a vrchni vyzvéda¢ Margnuse Gruinskarda

Sestra Tradice — spoluvladatka Ascarlie, Pani slov a legend

Sestra St¥ibrna — spoluvladatka Ascarlie, Pani majetku a obchodu

Sestra Zelezna — spoluvladatka Ascarlie, Pani mect a lodi

Ruhlin ehs Kestryg — rybat z Vnéjsich ostrovii

Berrine Jurest — proslula uéenkyné a skierwalda Archivu kraloven
sester v Olversahlu

Elvine Jurest — vybérdi dani v olversahlském pfistavu, dcera Berrine

Uhttar — lodaisky uéednik v Olversahluy, ptitel Elvine

Bahn — obchodnik s vlnou v Olversahlu, stryc Uhttara, viidce taj-
ného spolku stoupencit Umluvy ve mésté

Guthnyr — vale¢nik a ¢len posadky Orlovce, bratr Thery a Felnira

Sygna — lé¢itelka a lukosttelkyné na langskipu Orlovec, Felnirova
milenka a radkyné

Wohtin — vézen osvobozeny z albermainského Zalate, zjevné §ileny
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Colvyn — osvobozeny albermainsky vézen nejasného ptivodu, mluvi
mnoha jazyky, Wohtintiv p#itel

Gelmyr Johtenvek — navigator Velkého vika, valetnik Thetiny mendy

Eshilde — vale¢nice Thetiny mendy

Ragnalt — valetnik Thetiny mendy

Kodryn Estrynlud — byvaly Zoldné¥, ptitel a Felnirtv zastupce na
palubg Orlovce

Behsla — kormidelnice Orlovce, vale¢nice Felnirovy mendy

Hemund — Vrchni dokmistr v Olversahlu, ptitel a zaméstnavatel
Elvine

Mohlnir — lodni kotka na palubé Velkého vika

Eldryk — otrokaf a Cistokrevny ptislusnik nihlvarijské slechty

Aleida — Eldrykova dcera

Achela — Morvetka v Eldrykovych sluzbach

Angomar — otrokatka a Cistokrevna nihlvarijska $lechti¢na, sestra
Eldryka

Mehlga — obyvatelka Vnéj$ich ostrovii, zajatkyné Nihlvarijct

Radylf — Morvek, vrchni dozorce Eldrykovych otroki

Ilvar Kastrahk — vellihr tradice kraloven sester

Hakkyn Rohnlank — veilwald Aiken Geldu

Tuhlan — caerithsky zajatec Nihlvarijcd, ptitel Ruhlina

Julette Ahlpertova — byvala albermainska piratka a zajatkyné Nihl-
varijct

Sygurn — nihlvarijsky otrok

Iyaka — morvecka otrokyné

Gynheld Volksora — vellihra mece, kapitanka langskipu Rychlé
kopt

Alvyr Kahlsten — vellihr mece, kapitan langskipu Vérrny med

Feydrik — p#islusnik nihlvarijské kasty tuhlvyrd, guvernér Vyrnkral
Veldu

Deyna — pftislusnice nihlvarijské kasty tuhlvyra

Ossgrym Styrntorc — veilwald Kast Geldu



Aldeyn — synovec Ossgryma
Kahlvik Vyhrimdorr — uhlwald Severniho pobtezi Ayl-ah-Vahrimu,
vEhlasny cestovatel a mofeplavec, bratranec Ossgryma






PRVNI
CAST
»Necht ruka kazdd me¢ pozna, neb vSichni Ascarlové
vale¢niky budou. A bitva pfinese nam slavu.*

Ulthnir Horuhnklehr, Svétodéj
— z Altvar Rendi






PRVNI KAPITOLA
RUHLIN

dyZ poprvé uvidél rudou plachtu, ranni mlha se jesté neza-

¢ala rozplyvat. Zprvu byla jen nejasnou skvrnou, ktera na-

rusovala jednotvarny Sedavy opar, tmavy pruh, ktery po par
vtefinach mhouteni o&i ziskal krvavy odstin. Ruhlin na tu novotu
uhranuté ziral a az po chvili na placht€ rozeznal jakysi obrazec. Tte-
petal se a nadouval v silném vétru, ktery vanul z neklidnych vod
Styrnspeldu, takZze musel jesté chvili mhoufit o¢i, nez v ném rozpo-
znal zk#iZzené kladivo a me¢ znaku Ulthnira, prvniho z boht. Tenhle
symbol se oviem li§il od motivu, ktery &asto vidal vyfezany nade
dvefmi a ktery zdobil prastarou sochu na Aslynové pahorku. Zkfi-
zené zbrang totiz mifily dol®, a ne nahoru. Obraceny jilec a topor
tvofily kolébku pro dalsi motiv, ktery Ruhlin nepoznaval. Pfipominal
mu housti, razné dlouhé bodce seskupené podél jediné zaktivené
linie.

»Co mysli3, Ze to je?“ zeptal se Irhkyna.

Mahkla se neobtéZoval zvednout hlavu a dal lopatou vyhazoval
mokry pisek ze dna jamy, kterou spole¢né vykopali. Stary rezavy fetéz
na jeho krku fincel do rytmu zabéra lopaty. Na rozdil od mnoha jinych,
kdo nosili slouhovsky fetéz, Ithkyn se praci nikdy nevyhybal. Byval
nevrly a neomaleny, ale nikdy nebyl liny, a Ruhlin védél pro¢: kazdy
den, kdy se Ithkyn dfel ke spokojenosti Ruhlinovy babicky, pro né&j
znamenal o jeden den krat$i nucenou sluzbu.

To rano se Ruhlin probudil brzy, jeden z nevyhnutelnych ryst 7i-

vota pod babi&€inou stiechou. ,,Koukej vstavat!“ rozkizala mu Bredda



a starou dubovou holi mu zabusila na postel stlu¢enou z vyplavenych
prken. ,Na lenivé ruce ¢eka prace, kluku!“

Hned pti prvnim probuzeni v tomto domg, pfed pouhymi péti
lety, se Ruhlin bolestivé ptesvédé&il o tom, Ze se babi¢tina hal mtize
velmi snadno pfesunout z postele na nocleznika, pokud se trochu
opozdi. Zrovna dnes ale bojoval s nezdravym pokusenim strpét par
ran vyménou za to, Ze si bude moct o chvili déle polezet. VEera veter
se bujate slavily zasnuby jeho sestfenice Mirhnglad, sesla se spousta
lidi a pivo i medovina tekly proudem. Ptisli vSichni sousedé z Buhl
Hardty a mnoho dal$ich z okolnich skyrnti. Po obfadu zasypali ktesa-
delnici destém jisker velkou vatru uprostfed vesnice, zpivaly se pisng,
pekly ryby a maso, narazely sudy a od$puntovavaly lahve. Ruhlin
nemél s kotalkou zadné velké zkuSenosti. Bredda ji v domé nestrpéla,
protoZe tvrdila, Ze zni¢ila jeho otce — kotalka a kostky.

»Ruce, které nikdy nesihly po veslu ani lopaté, se vzdy dychtivé
natahovaly po rohu a sazce,” tikavala Ruhlinovi a nékdy ho — aby
zdtraznila kazdé slovo — pti tom jesté dloubala holi do nohou nebo
do bficha. Ruhlina &asto napadalo, Ze by jeho nebohy, utopivsi se
otec mozna tolik netihl k piti a hazardu, kdyby nasel u mat¢ina krbu
trochu vic laskavosti.

Ale to byla nevhodna myslenka. KdyzZ se otcova lod v silné bou-
fi potopila, ona ho vzala k sobg, jeji dvete se mu otevtely, zatimco
mnoho jinych ziistalo zavienych. Zivot na Vnéjsich ostrovech byl
tvrdy a malokdo uvital dalsi hladova asta. Nékdy si #ikal, jestli by ho
vesni¢ané z Buhl Hardty byvali nechali tu zimu umfit hlady, i kdyz
ho ptinejmensim s polovinou z nich pojila ptibuzenska pouta. Ale
pfesto je za to nedokazal nenavidét. Ruhlin nikdy pf#ilis neholdoval
temné&j$im pocitiim, stejné jako vzteku a kleni, které je doprovazely.
A tak mu €asem ostatni zacali #ikat Ruhlin ehs Kestryg — Ruhlin
Tichy.

»Jak to mam, do prdele, védér?“ opacil Irhkyn, coz byla jeho obvyk-

14 odpovéd na v&tSinu otazek, a to véetné téch vytenych lidmi, jako
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byl Ruhlindv stryc Dagvyn, Mirhngladin otec a vesnicky uhlwald. Za
takovou drzost by si mahkla obvykle vykoledoval bicovani. Irhkyniv
vzrast a divokd povést ale od pokusu vykonat takovy trest vétsinu
odradila. Nez upadl do dluhi a ponizeni, plavil se daleko, drancoval
v dalekych krajich a bojoval v mnoha bitvach. Malokdy viak Ruh-
linovi vykladal o svych dobrodruzstvich, radgji se utapél v mrzutém
nemluvném rozjimani.

Ruhlin sledoval, jak Irhkyn nabira v jamé dalsi lopatu pisku a spo-
kojené brudi, kdyz mezi mokrymi zrnky zahlédl kroutici se Cervy.

»Konetné taky jednou slusna 7ei. Zejtra by se nAm na hacku mohlo
zhoupnout par lososi.”

»Tam,* nedal se Ruhlin odbyt, dloubl Irhkyna do ramene a ukazal
do mlhy. ,Je to plachta, ne?“

Mahkla si otravené odfrkl a koneéné se uvolil zvednout hlavu. ,Je
odliv. A kdo by zakotvil lod na pisku, kdyZ ma slu$nej pfistav, co by
kamenem dohodil —?*

Pfi pohledu na obrys v mlze se Ithkyn odmlgel a zamraZené
svrastil husté, modrym inkoustem nabarvené obo¢i. Narovnal se
a nasadu lopaty sevtel tak pevné, a7z mu zbélely klouby. Ruhlin si
také v3iml, Ze se zménil mahkliv postoj — lehce se nahrbil, mirné
pokréil kolena a trochu vic se rozkrocil. Ruhlin vidél takovy po-
stoj u Dagvyna a ostatnich dospélych z vesnice, kdyZ svoje déti
utili bojovat mec¢em nebo kopim. Ruhlintv otec to nikdy neudé-
lal, i kdyZ se stejné jako Irhkyn v mladi plavil do daleka a bojoval
v bitvach.

»1y ten znak zna§?“ zeptal se Ruhlin a citil, jak se mu za&ina svirat
7aludek, protoze Irhkyn nespoustél oéi z plachty.

»Ne,“ zamumlal mahkla, ale Ruhlin vycitil, ze Irhkyntv tén zt&zkl
a dodal nasledujicim sloviim znepokojivy vyznam. ,V Zivot€ jsem ho
nevidél.

»Tak velka plachta znamena velkou lod, vid? MoZna je moc velka

na pfistavni hraz. Tteba proto zakotvili tady.*
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»To neni lod,* opravil ho Irhkyn. ,To je langskip. A jo, je to velkd
mrcha.“ Odmlgel se a pfimhoufenyma o¢ima se zadival na obé strany
rudé plachty. ,A nepfiplula sama.”

Mahkla mél bystré o&i a Ruhlin vzapéti zahlédl po pravé strané prv-
ni plachty dvé dalsi. VSechny nesly stejny symbol zktiZeného kladiva
a mece s bodci nahofe. ,To je trnovy kef?“ zeptal se, nacez zvedl vlast-
ni lopatu a vykro¢il ke btehu. ,Asi bychom se jich mohli zeptat —*

»Ne.“ Irhkynova ob#i tlapa zt&zka dopadla Ruhlinovi na rameno
a zastavila ho. ,Lodg, které ptipluji ke btehu kousek od ptistavu, ne-
ptijely obchodovat, hochu. Pojd.“ Oto¢il se, dal se do béhu a Ruhlina
tahl s sebou. ,Musime ostatni varo—*

Irhkyn jesté potad drzel Ruhlina za rameno, takZe chlapec citil, jak
mahkla bolesti a ptekvapenim zatal prsty, nez klopytl a se zasténanim,
v némz se misila zlost se zoufalstvim, padl tva# k zemi.

yIthkyne?“ Ruhlin se zarazil a od hlavy po paty mu télem projel
docista nezndmy a nepifjemny chlad, kdyz se dival, jak se Ithkyn sviji
a davi do pisku krvavé sliny. Ruhlin nékolik zt&zklych adert srdce
fascinované ziral na tmavou kaluz Irhkynovy krve a potom na dlouhy
$ip s letkami z ractich per, ktery mu tréel ze zad. Byval by tam stal a zi-
ral déle, kdyby ho mahkla nechytil mohutnou rukou za kotnik a ne-
strhl ho k zemi. Prudky zavan vétru a zablesk pohybu, a vzapéti uz
Ruhlin civél na chvjici se diik druhého $ipu, ktery se zabodl do plaze
necely yard od ng;.

»Uted!“ Irhkyn vyhrkl rozkaz a z Gst se mu vytinul dalsi piival
krve. Ruhlin se mu podival do pronikavych, nesmititelnych modro-
Sedych o&i. ,Varuj je... Umirajici mahkla sebou $kubl, stisk prstit na
Ruhlinové kotniku povolil a hlava mu pomalu klesala do mokrého
pisku. ,Utec..."

Ruhlinovi se chvéla hrud, jak rychle oddechoval a vydésené ziral
sttidavé na nehybné t€lo svého pfitele a na letky $ipu, s nimiz si pohra-
val moftsky vitr. Znal Irhkyna odmalicka. Bok po boku délavali na lodi
Ruhlinova otce, nez to véhlasny vale¢nik jednoho dne piehnal se saze-
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nim, stal se mahklou a nezbylo mu nic jiného ne7 si s fetézem na krku
odpracovat své dluhy, nebo odejit do obavaného vyhnanstvi. A ted
byl pry¢, jeho Zivot vmziku vyhasl. Neskute¢na, strasliva pravda.

Ruhlinovu nerozhodnost zahnalo kratké ostré zadrnéeni z mist,
kde se napinaly rudé plachty. Zvuk tétivy luku znal vic nez dobte. Vy-
jekl strachy, trhl sebou a piekulil se po pisku a hned vzapéti se do ryhy,
kterd po ném ztstala, z vysky snesl 3ip. Se vzlyknutim vysko¢il na
nohy a rozb&hl se pry¢. Za jeho zady zadrnéely dalsi tétivy. Ruhlin sice
nikdy nebyl nejsilngjsim mladikem z Buhl Hardty, ale pfinejmensim
pattil k €m nejrychlejsim. Zvuk dopadajicich $ipt ho p¥imél nabrat
jesté vic vzduchu do plic a rozb&éhnout se jesté rychleji a brzy se strel-
ctim ztratil mezi travnatymi dunami na konci plaze. V nasledujicich
mésicich se nejednou zamyslel nad tim, zda by byvalo nebylo lepsi,
kdyby jeden z téch smrticich projektiléi nasel svij cil.

Kouf ucitil, je$t€ nez se vydrapal na pahorek jizné od Buhl Hardty, pro-
nikavy zapach ho §tipal v nose pti kazdém zadychaném, klopytavém
kroku pfi vystupu do svahu. Dagvyn! Z toho jména si udélal pti tprku
z plaze jakousi mantru. Najit Dagvyna! Jako uhlwald ptistavu, a tudiz
prodlouzena ruka moci krloven sester na tomto ostrové, bude Dag-
vyn védét, co délat. Povola celou vesnici do zbrané. Posle starce a déi,
aby se schovali v uhlwaldové domé. Urtité svedou bitvu s témi nevi-
ditelnymi vetfelci na langskipech s rudymi plachtami, ale bude kratka,
protoZe tohle byla Buhl Hardta, nejvzdalenéjsi ptistav kraloven sester.
Tady 7ili nejhouzevnatéjsi obyvatelé z celé jejich rozlehlé #ise. Tady Zili
véle¢nici, kteti se plavili skoro tak daleko jako Irhkyn, a nékte#i se mu
dokonce i vyrovnali véhlasem. SAm Dagvyn se proslavil, kdyz vyrvali
Fjord Geld z rukou nenavidéného zlodé&jského krile Albermaine...
Vsechny tyhle myslenky splachla vina zdéSeného zoufalstvi, kdyz
se cely zadychany a s roztfesenyma nohama na pokraji vyCerpani
vyskrabal na vrchol kopce a uvidél uhlwaldév dém v plamenech.
Ohen se nejspis rozhotel na stieSe, loute nebo zapalné 3ipy zazehly
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prastaré dosky a rozpoutaly ohnivé peklo, které béhem chvile zachva-
tilo dim od jednoho konce ke druhému. Kou# zahalil celou Buhl
Hardtu hustym piikrovem dymu, ale ne tak hustym, aby jeho o¢im
skryl ostatni hotici domy. Gethorova vyvrhovaci bouda, Loffarova
kovarna, babi¢¢ina kiilna, kde skladovala susené tresky na kazdoro¢ni
odvody. Vsechno hoftelo v kotoué¢ich dymu jasnymi plameny.

Zvuky, které k nému z koute doléhaly, jeste prohloubily jeho hriizu.
Tam, kde o¢&i postiehly jenom prchavé stiny, usi s désivou jednoznaé-
nosti poznavaly ktik. Obé&as to byly kratké zmucené vyktiky, které
rychle umlkaly. Jindy se k nému ale doneslo tahl¢, zoufalé pisklavé
jecenti, jako kdyzZ prasata kvi¢i na porazce. Potom jeho pohled upoutala
viava nalevo u ptistavu, kde na hrazi v #id$im dymu rozeznal chumel
postav. Zaslechl zlostné a bolestivé vyktiky a snad i finc¢eni kovu o kov.
Tak prece jenom doslo k birvé, usoudil, ale veskeré jeho nadéje zchladil
poryv vétru, ktery rozehnal dym a odhalil $irokou rudou plachtu se
znakem kladiva, mece a housti.

Kvtili odlivu se obrubnice langskipu ztracela pod hranou pfistavni
hraze. Byla to mnohem $ir3i lod, nez jakou Ruhlin zahlédl ptedtim.
Trup ze Sirokych, ptekryvajicich se prken dobfe znal, ale zostieny Ze-
lezny kloun, tréici z ptidé nikdy v Zivoté nevidél. Posadka lodi optela
o molo né&kolik zebtikd a vy$plhala po nich na hraz, kde narazila na
odpor, ktery viak nebyl tak silny, aby neumoznil mnoha najezdnikéim
vtrhnout do vesnice, zapalovat domy a vrazdit.

Ruhlin kleéel ve vysoké travé a svirala ho nerozhodnost. M4 se za-
pojit do boje, nebo spi$ najit Breddu? Nakonec vcelku zbabéle usoudil,
Ze ptece nema zadnou zbran, protoze lopatu nechal na plazi a u pasu
se mu houpal jenom maly rybaisky ntz, malamné se zvedl ze zemé
a vydal se do vzdalengjsi ¢asti vesnice. Babi¢ka ho pottebovala. Do-
stane ji do bezpeli, potom se vyzbroji §tipaci sekerou a vrhne se do
boje. Ale jak se tak coural z kopce dolit a u$i mu plnil fev umirajicich
ptibuznych, slaby, kruté uptimny hlasek mu zaSeptal v hlavé: Dneska

nebudes s nikym bojovat. Akorir se schovds, ty neschopnd zbabéli rrosko.
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Ruhlin zlostng, neartikulované zabrucel, aby se ohradil proti té
Septané pravdg, zakryl si nos a pusu rukavem a dal se prodiral dymem.
Koutovy ptikrov béhem chvile zhoustl, §tipal ho do o¢i a macel tvate
slzami. Letmo zahlédl n&jaké lidi, jejich tvate ale v $eru nerozeznal. Za-
slechl nékolik vydé&senych nebo nechapavych hlast, ve zmatku a hrii-
ze se shlukly k sobg, a vzapéti na né udefily jiné, prudké a odhodlané.
Ruhlin si v3iml, Ze jeden z Gtoénikd ma na hlavé neobvyklou pfilbu.
Na kuzelovitém tvaru se v jednu chvili zalesklo svétlo ohné z planou-
ciho uhlwaldova domu a prozradilo Ruhlinovi, Ze je Zelezn4, a ne
z tvrzené kiize, jakou nosivali vSichni valetnici z vesnice. Ve svétle
pozaru se také zaleskl mec v ruce ciziho vale¢nika a puklice uprostied
jeho kulatého 3titu.

Ruhlin se snazil nev§imat si fevu zabijenych, ptikréil se k zemi
a rozbe&hl se pry¢. Po par krocich narazil do ptevraceného dvoukolaku,
na mokrém dlazdéni mu podjely nohy a svalil se na zem. Pfistal na
zadku, a kdyz zvedl ruku z mokrych kamend, zjistil, Ze je ruda. Vza-
péti pohledem sklouzl k nevidoucim o&im Selvy, dcery kovate Loffara.
Srde¢nd, jenom o par let star$i divka oplyvala sviidnymi k#ivkami,
jez mohl jeho mladistvy zrak jen tise obdivovat. Ted uZ to v8ak ne-
byla krasni Selvy, ale neziva véc. Ovalny oblicej s kulatymi tvafemi
byl dotista nehybny, Gsta oteviena dokotan, ohrnuté rty odhalovaly
spodni zuby a z koutku tst ji visel jazyk. Krev, na které uklouzl, créela
z erstvé rny v Selvyiné bfise a do karminového slizu ji jako klubko
vybledlych hadi vyhtezly vnitinosti. Ruhlin se opét ptistihl, jak fasci-
nované zird na novy désivy detail, tentokrat v podobé pary, jez stou-
pala ze Selvyiny rany. Z mrtvoly unikalo zbylé lidské teplo a misilo
se s kotou&i dymu.

Pomazej se jeji krvi a zitstari nehybné lezer, radil mu ten otravné up¥im-
ny naseptavac. A nezapomeri na vnitinosti. At to vypadd opravdové,

Ruhlin se ale zlostné vzepftel takové zbabélosti, odplazil se od Selvy
a vstal. Uz byl blizko, sta¢ilo probéhnout tzkym prachodem mezi

Othyrovym prase¢im chlivkem a kilnou na d¥ivi. Déim, ve kterém
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s Breddou bydlel, stal na pahorku na vychodnim kraji vesnice a on
si s tlevou v§iml, Ze se ho poZar zatim nedotkl. Ruhlin &asto reptal,
7e se mus{ pokazdé domt skrabat do prudkého svahu, na coz Irhkyn
odpovidal, ze se jeho babicka rozhodla postavit si dam na takovém
mist& aby mohla viem ostatnim koukat do kuchyné. Sprintem vybéhl
do kopce a v3i silou vrazil do bytelnych, ale nezamé&enych vstupnich
dveti. Rozhlizel se po ovalné sini a zjistoval, Ze je jako vzdy dokonale
uklizena. Podlaha byla zametena, vyschlé dfevo na topeni narovna-
né u kamen. Hrnce, panve a ntZ poloZené na spravnych mistech na
kuchyniském stole, kde Bredda vatila nepopiratelné vynikajici jidla,
ktera si — jak ho neustile ujistovala — jeho lina kostra nezaslouzila.
V3echno bylo, jak mélo, jenom babicka ve svétnici chybéla.

Zapleskani pradla susiciho se na $ntife ho pfivedlo k zadnim dve-
#im domku. KdyZ ho rozhrnoval, zvedla se v ném vlna nadgje. A tam
ji nagel. Ale ne tak jak doufal — jak kolickuje 34l k pradelni $nafe
a nadava na otravny dym. Ne. Bredda, dcera Ilthura, matka Kultruna,
babitka Ruhlina, kter4 z milosti Altvarii prozila na tomto svét€ vic
nez sedm desitek let, leZela mrtva ve své vlastni bylinkové zahradce.
Zabila ji jedini se¢na rana do krku, a to celkem nedavno, protoze se
z rany pofad jesté valila krev. Rysy jeji tvafe ochably Gplné stejné jako
Selvyiny, ale Ruhlin v nich pfesto nasel vyraz. Lehce nakréené oboti
a naSpulené rty prozrazovaly néco, co ve tvati té Zeny za Zivota nikdy
nespatfil: pfekvapeni. Zasihlo ho to vic nez viechny ostatni straslivé
novoty, které ten den zaZil. Dokonce tolik, Ze si sotva v3iml muZe,
ktery s krvavym nozem v ruce dfepél vedle babictina t¢la.

Muz se ototil k Ruhlinovi, zabruéel a narovnal se do celé své vysky.
Byl 0 jeden dva palce vy3§i nez Ruhlin a v Zelezné ptilbé s mosaznym
nanosnikem a zbroji poskladané z kozenych &asti a krouzkové kosile
vypadal jako nepfemozitelna obluda. Naklonil hlavu ke strang, pfi-
mhoufil o&i a chvili si zamy$lené& prohliZel mladika, ktery zdéSené ziral
na zavrazdénou stafenu. Znovu zabrucdel, tentokrat zjevné posmésng,

a potom cosi drsnym, chraplavym hlasem dodal. Ta slova, byla-li to
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vtbec slova, Ruhlinovi nic nefikala. Pokr¢il rameny, trochu otraveng,
ze ho néco rusi od fascinujiciho pohledu na Breddin nepochopitelny
vyraz. Musela néco aspoii #ict, usoudil. Uréité nemohla um#ir beze slova.

Muz si povzdechl, unaveny rutinér. Ruhlinovi na rameno dopadla
t&7ka ruka, az se zapotacel, a znehybnila ho, zkrvaveny ntz se zvedl
k vodorovnému fezu ptes jeho hrdlo. Ruhlin si toho téméf nev§imal,
o¢ima konetné sklouzl z Breddiny tvate ke zbytku tla. Babitka si
nikdy nepotrpéla na parddu a jako vzdy na sob& méla prosté, doko-
nale &isté domaci vinéné 3aty, ale dnes si na nich v8§iml skvrny. Na
rukavu w€sné nad zapéstim, byla tmava a vlhka. Hned potom zahlédl
i rudé pottisnénou ruku a opodal lezici nz, malou zahnutou &epel
na bylinky.

Ruhlin se zachvél, ucitil, jak se néco hluboko v ném pohnulo.
Mimodék se pti tom odtahl od cizince v zelezné pftilbé, ktery zase
néco zabrucel ve své nesrozumitelné fedi a pevnéji mu stiskl rameno.
Ruhlin se zadival do tvafe muZe, ktery se ho chystal zabit, nebyl vy-
d&Seny, jenom patral. ProhliZel si tu vousatou, ¢aste¢né zakrytou tvaf
a svetepy vyraz Clovéka ptipraveného zabijet. Tam, pod levym okem,
fezna rana, jeste krvacela. Mal4, ale dost hluboka na to, aby si ji musel
nechat zasit.

Ruhlin znovu zalétl pohledem k babi¢ting tvafi a ze rth mu mimo-
dék vyslo: ,Tak ptece jenom méla co fict.

Skviteni v bise zesililo, kdy? mu mu? v Zelezné p¥ilbé pritiskl &e-
pel ke krku, ptitla&il, ale potom zase povolil. Ruhlin vidél, jak se muz
zamralil, pfimhoufil o¢i, ale kdyZ se podival Ruhlinovi do tvate, vy-
trestil je. Najednou zbledl a ustoupil. Ruka svirajici Ruhlinovo rame-
no povolila stisk a sklouzla velmi podobné jako ptedtim ta Irthkynova.
Ruhlin nechépal, pro¢ se ho ten muz najednou boji, ale potom viech-
no ptehlusil docela jiny pocit, ktery se mu z nitra §ifil do celého tla.
Znovu se zachvél, vnitfnosti mu seviela strasliva bolest, ktera vzapéti
vybuchla planoucim zirem v samém stiedu jeho byti. Kdyz se plame-
ny uklidnily a tfas ustal, pfipadlo Ruhlinovi zvla$tni, Ze je ten cizinec
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v Zelezné ptilbg, ktery se mu jesté pred chvili zdal tak vysoky, najednou
tak maly a kiehky.

Nenavist pocitoval Ruhlin jen velmi malo, ale viiéi vzteku zcela
imunni nebyl. Nékdy si daval nacas, ale kdyZ ptece jen pfisel, bylo to
désivé a uz jako malého za to otec Ruhlina mnohokrat huboval. Tento-
krat se v§ak Ruhlin za svgj silici vztek ani trochu nestydél. Naopak
ho vital a tim rozdmychéval oheii ve svém nitru do bilého Zaru. Za-
chvatil mu celé télo a zahalil o¢i rudou mlhou. Z tst, z Gst, kterdA mu
najednou pfipadala neskute¢né obrovska, se mu vydral straglivy fev.

Sly3el kiik a sk¥ipéni drceného kovu, a pak praskot kosti, ktery
ktik ukontil. Mlha trochu ustoupila a odhalila chuchvalec pokrouce-
ného Zzeleza a tlomka lebe¢nich kosti v jeho dlanich, dlanich zjevné
ptilis velkych na to, aby byly jeho. V jednom malitkém koutku mysli
Ruhlinovi bleskla myslenka, Ze se v okamziku vlastni smrti mozna
zblaznil a ten vyjev stradlivé pomsty mu seslali Altvarové jako dar pfi
vstupu do Aevnirovych sini. Pokud tomu tak bylo, nedali mu ¢as se
nad tim zvla$tnim darem né&jak zvlast zamyslet.

Usi mu naplnilo hladové zvifeci zavréeni, jeho obrovské ruce pti-
pevnéné k podobné gigantickym paZim zahodily mrtvé télo stranou
a znovu ho obestiela ruda mlha. Vésinu nasledujicich udalosti si
Ruhlin vzdy pamatoval jenom jako nezfetelnou a nevitanou no¢ni
muru, i kdyZ par kratickych okamzikét mu se straslivou jasnosti utkve-
lo v paméti do konce Zivota. Dal§i muz s zeleznou pfilbou se mu po-
kusil zaseknout sekeru do hlavy, Ruhlin letici ¢epel zachytil holyma
rukama, aniz by ho jakkoliv zranila. Vzpominky se mu nastésti roz-
mlzily ve chvili, kdy zacal topor sekery rvat jejimu majiteli do krku.
Dalsiho chlapa dopadl pobliz uhlwaldova domu. Tenhle nemél na
hlavé pfilbu, takZe vyniklo celé jeho rudé tetovani, cosi nesrozumitel-
né zablekotal a v hriize si nachcal do kalhot, nez se na n&j Ruhlin vrhl.
Pamatoval si, jak si uzival fev tetovaného muze, kdyZ mu neskute¢né
obtima rukama jako vétvitky utrhal nohy a paze, nagez kvilejici torzo

zahodil do planoucich rozvalin domu. Ale pfevaZznou vétSinu ptibéhu
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o bé&snéni Ruhlina ehs Kestryga v troskich vesnice Buhl Hardta vy-
pravéli druzi, protoZe on si z n&j pamatoval jen velice malo.

Trocha pficetnosti se mu vratila az pobliz ptistavu. Ptipisoval to
pohledu na mrtva w€la svych ptibuznych, jejichz tvate a t&la nesly
jasné stopy boje. Zjevné se udatné bili, jejich rany svédéily o tom, jak
houzevnaty odpor kladli. Ale stlo je to Zivot. Vzpominal si, jak se
zvedl od Eerstvé mrivoly muze, ktery se mu pokusil zabodnout kopi do
krku a ono se pfi tom zlomilo. Jeho o¢im se op&t naskytl hrtizostrasny
pohled, tentokrat na dvé mrtvoly na jedné hromadé& Dagvyn lezel ¢as-
te¢né pies Mirhnglad, jako kdyby se ji snazil vlastnim télem chranit
pted smrtici ranou. Pokud ano, neuspél, a otec i dcera zemfeli spolené.

Klopytal k nim a v krku mu uvizlo vzlyknuti, zirmutek nakratko
ptemohl zufivost. Pofad v ném plila mocnym plamenem a on se brzy
zase vrati k masakrovani téch rudé tetovanych cizinct, ale v tu chvili
si zdirmutek vynutil pfestavku. Nemohl tvrdit, Ze by ke stryci choval
kdovijakou niklonnost. Kdyz Ruhlinovi zemfel otec, dal mu najist
a nechal ho ptespat ve st4ji, ale do domu si ho nikdy nepustil. Byl to
viak dobry uhlwald, spravedlivé rozsuzoval pie a svédomité dohlizel
na dodrzovani zakoni kraloven sester. Ruhlin ho nemiloval, ale byl to
jeho pfibuzny a bude mu chybét. Zato Mirhnglad... Draha, pfivétiva
Mirhnglad, kterd s nim proplakala noc, kdyz se jeho otec nevratil
z mote. Jeho laskava plavovlasa sestienice, ktera zpivala na viech osla-
vach hlasem, jejz dozajista dostala do vinku od Altvari. Zlaté vlasy
ted méla slepené krvi a ruce zakrvacené od konetkd prstt po zapésti.
Doutfal, Ze je to krev jejich nepftatel, a on ji prolije do posledni kapky,
nez s nimi skoncuje.

Znovu se v ném vzedmul vztek, s nim ptisla ruda mlha, a Ruhlin
je oba vd&iné pfijal. Znovu nelidsky zavréel, az mu od pusy odletovaly
kapky slin, a zutivé se rozhliZel v pfistavu po dalsich obétech, ale nasel
jen jedinou. Stihlou postavu s dlouhymi tmavymi vlasy. Stejné jako ti,
které pozabijel, méla tvaf rudé potetovanou, oviem propracovanéjsimi

a umné&ji provedenymi vzory. Na rozdil od ostatnich na sob& neméla
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zbroj, jenom plast z 1is¢i kozesiny a kozené chranice. Nevidél u ni
Zadnou zbran. Od svych druhi se ale ze vieho nejvic lisila tim, Ze ne-
jevila ani naznak strachu pfi pohledu, ktery se ji naskytl. Valila na ngj
o¢i, ale spi$ tZasem neZ hriizou.

Vyrazil k ni, a neZ mu rud4 mlha tGplné zahalila odi, sta¢il si Ruhlin
v8imnout, jak je ta Zena krasn4, ale ani to, ani nebojicnost ji neza-
chrani. Ritil se ke své ob&ti a v behu rozptahl zakrvacené ruce. Kdy? se
ptiblizil na n&jakych tucet stop, zvedla zena ke rtiim malou kovovou
trubicku a Ruhlin ucitil na jazyku ostrou paléivou bolest. Byla tak
siln4 a intenzivni, Ze ho pfinutila zastavit, instinktivné si zalovil prsty
v puse a vytahl z ni dlouhou kovovou $ipku. Ruhlin se znovu na zenu
podival a vidél, jak do trubitky zasouva dalsi sttelu. Chtél se na ni
vrhnout, ale nohy mu vypovédély poslusnost, zavravoral a padl na
vechny Ctyti. Misto bolesti se ze zasaZzeného mista rozlévala ledova
strnulost, z jazyka se mu $ifila do krku, a postupné, nevyhnutelné
v ledovém objeti seviela celé jeho télo.

Pokusil se vstat a s iZzasem sledoval svoji ruku, jak se krouti a smr3-
tuje na zulovém dlazdéni ptistavni hraze. Tmavé nabéhlé zily bledly
a ve vyboulenych §lachach mu tepala krev, neZ se zacaly zmen3ovat, az
se zase dival na vlastni ruku. To byla posledni véc, kterou vidél, nez ho
pohltila tma, i kdyz jeho usi zaslechly n&jaky hlas, pravdépodobné té
tetované Zeny. Na rozdil od ostatnich n3jezdnikd mluvila jazykem,
ve kterém rozpoznal starou ascarlij$tinu. Tehdy mu vyznam téch
slov unikal, ale pozdé&ji ho poznal a za¢al ho z duse nenavidét: ,Vyrn

Skyra“ — ohniva krev.
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DRUHA KAPITOLA
THERA

'“

e
Valetniktiv meé se zastavil na pil cesty z pochvy, tsel-
» né Slehnuti Thefina hlasu mu zmrazilo ruku. Byl mlady,
o par let mladsi nez ona. Kdyby byl star$i a dokazal lépe vycitit zmé-
nu situace, kterou jeji pfitomnost znacila, byval se mohl zachranit.
Zkusenému valetnikovi by nejspis stalil jediny pohled na vellihrskou
broz na jejim koZeném naprsniku, aby schoval me¢ zpatky do pochvy
a vytratil se do tmy. Ale mladi se vzdy touzi ptedvést, zvlast kdyz jim
ptipadne Cest stiezit dim svého veilwalda. A tak dal mlady vale¢nik
navzdory jeji broZi a velitelskému ténu hlasu pfednost povinnosti vaci
klanu a $anci na slavu pfed zdravym rozumem.

Thera udefila dfiv, nez statil povytdhnout me¢ o dalsi palec. Jeho
zamér vycetla z ndhle pfimhoutenych o&i a ztvrdnuti koutki ast. Hrot
kopi, aZ na sttibtity lesk na ost#i cely ¢erny, ho zasahl pod bradou, pro-
razil si cestu mensimi lebe¢nimi kostmi a propichl mu mozek. Byla to
rychld a — usoudila, kdyZz trhnutim kopi vysvobodila — milosrdngjsi
smrt, neZ si zaslouZil nékdo, kdo se protivil sluZebnici kraloven sester.
Zachytila jeho tlo dtiv, nez dopadlo na zem, nestila o nezidouci
pozornost, kterou by vyvolalo jeho zuchnuti a kovové zachftesténi.
V halasu bujarych oslav, ktery prosakoval ven tzkymi okny nahote,
by ale nejspis pad vale¢nika zanikl.

Opfela mrtvolu o vétrem o$lehanou kamennou zed na vychodni
stran& domu a vykrotila k pfednim dvetim. Ten mlady posetilec byl
jen jednim ze strazi, které Kolsyg tu noc postavil. Ostatni hlidkovali
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rlizn& po vesnici a v tu chvili také stali pfed volbou mezi povinnos-
ti a zdravym rozumem. Vale¢nici z jeji mendy se v tomhle vyznali
a Thera zaslechla jen par tlumenych vykfiki a slabé zvuky potycky,
nez zabotila za roh a vykrotila k bohatou fezbou zdobenym hlavnim
dvetim do Kolsygovy hodovni siné Dva vale¢nici, kte#i je méli stfeZit,
muz a Zena s modfe potetovanymi zjizvenymi tvafemi veteranti, si
ohtivali ruce nad koem s fetavym uhlim. Oba prokazali mnohem
lepsi dsudek nez jejich mlady druh, a kdyZ Thera vysla do kruhu
svétla vrhaného Zhnoucimi uhliky, nesahli po zbranich, ani se ji ne-
pokusili zastoupit cestu.

»Nijak jsme se na tom nepodileli,” fekla Zena a o¢ima pfi tom t&kala
mezi Thetinou broZi a kopim. Thera si nevybavovala, Ze by ji nékdy
nékde vidéla, ale historky o vellihfe s ¢ernym kopim se rychle §ifily.

,Dokonce jsme mu to rozmlouvali. Nemam pravdu, Gryne?“ Zena
stelila pohledem po svém spole¢nikovi, mohutném muzi s holou
hlavou a bujnym rudym plnovousem. Na rozdil od Zeny neptsobil
ani zkrou$eng, ani pokorng, ale spi$ zachmufené a rezignované.

»Ani jeden z nas tam nebyl,* zabrucel. ,To je pravda.“ Zavihal, a po-
tom se narovnal. ,Ale nebudu pfedstirat, Ze jsem se nékdy protivil roz-
kaztim mého veilwalda, a jsem za to pfipraven zaplatit, je-li to zakon.*

Je hrdy, pomyslela si Thera a beze slova se od nich odvratila. Ale ne
tolik, aby tasil mec, nebo se mi postavil do cesty. Uklidiiovala se nadgji, ze
takovy postoj mezi Kolsygovymi ptibuznymi pfevladne. To jim noéni
praci zna¢né usnadni.

Eshilde a Ragnalt se vynofili ze stinu pod okrajem $ikmé $indelové
sttechy pravé ve chvili, kdy Thera sahla po velkém Zelezném kruhu na
dvetich. Pti pohledu na jejich siluety v $eru si Thera zdaleka ne poprvé
uvédomila, jak moc ji ti dva pfipominaji ko¢ku a medvéda. Vrazedné
mr3tna Eshilde s oholenou hlavou a dlouhovlasy Ragnalt s mohut-
nym ernym plnovousem, hotové ztélesnéni ascarlijské sily. Sledovala,
jak si Eshilde utira dyku do hadru, a vsimla si, Ze Ragnaltova sekera

zlistala nepotfisnéna.
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»2Jeden bojoval, druhy ne,“ vysvétlil, nacez kyvl hlavou ke dvefim.
»Budes nis potiebovat?“

Thera zavrt€la hlavou, zvedla kruh a siln& na né&j zatla¢ila, aby ma-
sivni dvefe oteviela dokotan. Po koufem prodchnutém chladu v pti-
stavu Skor Hardta bylo salavé teplo veilwaldovy hodovni siné skoro
k nesneseni. Pfesto si Thera nechala plast ze soboli kozesiny ptehozeny
pfes ramena. Zprvu pokracovalo vieobecné veseli s neztenéenou silou,
ale postupné uvadalo, jak si vic a vic ptitomnych viimalo vysoké Zeny
s kopim, ktera si raznymi kroky razila cestu k veilwaldovu kteslu. Brzy
byl v sini slyet jenom zvuk jejich krokt a pravidelné zadunéni mosazi
okovaného konce ratisté jejiho kopi na dlazbé.

Ptitomni obyvatelé ptistavu se pfed ni rozestupovali, mladi se
tvafili zvédavé nebo vzdorng, ze star$ich vyzatovala stejna trpka smi-
fenost jako z hrdého Gryna venku. Nikoho si sice dtkladnéji nepro-
hlizela, ale zkusenym okem nasla vSechny, kdo se ten veéer ozbrojili.
Vétsinou se jednalo o lépe oblecené lidi, vzdyt copak by se mohl z4-
mozny Ascarl dostavit na oslavu k veilwaldovi bez cenéného mece
u pasu, jenz by jasné prokazoval jeho postaveni? VétSina viak méla
nanejvys ntiz, aby si mohli odkrojit kus masa z obtiho divotaka, ktery
se pekl na ohni.

Kolsyg Ehflud, jenz si diky ¢etnym moteplaveckym dspéchiim
vyslouzil ptizvisko Slanec, veilwald Skor Geldu, oviem me¢ nemél.
Pohodlné se rozvaloval ve svém kiesle s vysokymi zady a jednu ruku
si opiral o topor dvoubfité vale¢né sekery. Ta zbrait Theru zaujala vic
nez jeji majitel, protoZe byla opravdu krasna. Oba bfity, pozoruhodné
uZ jen tim, Ze na nich nebyla ani stopa rzi nebo poskozeni veékem,
ptipominaly tvarem motyli k¥idla. Ost#i se jasné leskla, ale vnitini
ast byla uhlové €erna a popsana starodavnymi runami, sto¢enymi na
Cerné oceli do nékolika elegantnich sttibrnych oblouki. Thera znala
to pismo jen velmi malo, ale ptesto celkem bez potizi nasla vyleptané
jméno uprostted dlouhého vyttu jeho ¢ind. Skutetnost, Ze se nejed-
nalo o jméno Kolsyga Ehfluda, ale jiné, mnohem star3i a slavnéjsi,
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vypovidala mnohé o veilwaldové ving a nestoudné drzosti se seke-
rou vychloubat.

WVida,* uvital ji s ptedstiranou vielosti, ,takze oddany poskok od-
pornych sester konetné dorazil“ Pti téch slovech se optel do vysoké-
ho opéradla svého trtinu, kompletné pokrytého ptisobivou mozaikou
symbold Altvart. Kolsyg se zazubil, jednou rukou se dal opiral o ukra-
denou sekeru a druhou si zvedl ke rtim pici roh.

Thera nic nefikala, jen se zastavila vedle ohnisté. Opftela si kopi
o rameno a natdhla ob& ruce k prudkému 7aru plapolajicich polen.
Ucitila vtini hoticiho jablotiového dfeva, které dodavalo chut pece-
nému kan¢imu masu a stoupalo k otevienym priiduchiim ve stiese.
Zvedla hlavu a pti pohledu na hvézdy nahote se pousmala.

,»Pfisla jsi mne jen urazet, Zenska?* osopil se na ni Kolsyg, z né¢hoz
dobra nalada vyprchala stejné rychle jako stoupajici kout z domu.

»Nechce§ mi asponi sdélit podminky své pani, abych je mohl do po-
sledni odmitnout?*

Thera opét nic nefekla, ale tentokrat se uracila ototit a vénovat
kratky pohled veilwaldové sekefe, nacez se dlouze zadivala na zbytek
lupu, ktery se vélel vedle Kolsygova triinu. Kdyz vidéla viechny ty
véci na jedné hromadg, pfisly ji ptes svtj véhlasny piivod jako dost
ubohi snaska haraburdi. Staré zrezivélé mece a dyky se tam valely
vedle lucist, ktera vékem seschla a popraskala. V hromadé se ale na-
§ly nepopiratelné poklady. Oteviena truhla ptetékala stéibrem ve for-
mé minci i prouzkd. Zahlédla i nékolik krasné zdobenych pohart
a naramkd. Ale nejvétsim pokladem byla samoziejmé sekera, bojovy
nastroj Gythruma Fihrskarda fe¢eného Hrozivy, nejoslavovanéjsiho
ascarlijského vale¢nika svoiji i jakékoliv jiné doby.

Nepatrna zména stinu na &epeli sekery upoutala Thefinu pozor-
nost k druhé stran& Kolsygova triinu a tam se ji naskytl jesté achvat-

Yev s

né&jsi pohled nez na ukradeny poklad. O veilwaldtv triin se opirala

mlada divka, ovalny oblicej ji ¢aste¢né zakryvaly dlouhé uhlové €erné
vlasy, coz byla v Ascarlii velka vzicnost. Méla na sob& jednoduché

32



bavlnéné 3aty, které i bez jakychkoliv $perkii jasné oznamovaly jeji
postaveni: jen veilwaldova dcera si mohla dovolit obléknout se do
tak drahé latky z ciziny. A piestoze Saty vypadaly celkem obycejng,
zdarazniovaly krasu jeji §tihlé postavy mnohem vic, nez by to dokazaly
ty nejpropracovanéjsi krajky a hedvabi. O krase Kolsygova jediného
ditéte kolovalo mnoho zvésti, ale vidét jeho deeru na vlastni o¢i bylo...
rozptylujici. Divka na Theru mrkla velkyma safirovyma o¢ima, v jeji
tvati nevidéla ani otctiv vzdor, ani pokoru jeho ptibuznych. Vypadala
jenom smutné.

»Nezirej na moji dceru!“ Kolsyg odhodil veskeré zdani slusnosti,
vyskotil z triinu a potézkal v obou rukach sekeru. ,Nestaéi snad, ze
hanobi§ moji siti svoji pfitomnosti? Musis je$té lascivné zirat na veil-
waldovu krev...”

,Z4dné podminky nepfina§im. Thefina tichym hlasem pronesena
slova utala veilwaldav boutlivy vylev stejné snadno, jako kdyZ nabrou-
Seni Cepel kriji ztrouchnivélé dtevo. ,A z rozkazu kraloven sester uz
nejsi veilwaldem Skor Geldu.*

Shromazdéni se nervozné zavlnilo a Thera zaslechla n&jaké nespo-
kojené zamumlani, ale vesmé&s jenom tlumené obavy znepokojenych
lidi, kteti byli nuceni sledovat situaci, jez brzy vyusti v krveproliti.
Zaroven ji zaujalo, Ze z ni Kolsyg ani na okamzik nespustil o¢i. Nevrhal
prosebné pohledy na desitky ptibuznych, ktefi se sesli v jeho hodovni
sini, ani smérem k ozbrojenym ¢lendm své mendy, keeti sedéli nalevo
od veilwaldova tréinu. Byli to sami ost¥ileni vale¢nici, ale ted bud od-
vraceli zrak, nebo se zdjmem sledovali gradujici drama. Jeden nebo dva
dokonce vylozen dychtivé vyhliZeli, co se bude dit dal. Kolsyga Ehflu-
da otividné nikdo nemé&l moc v lasce, a to ani v jeho vlastnim domé.

»Kolik mych ptibuznych jsi musela zabit, aby ses sem dostala?* do-
tazoval se Kolsyg a bradou ukazal na vlhky hrot Thetina kopi.

»Kolik bylo téeba,” opacila Thera. ,VétSina nas nechala projit. Tézko
7adat po slusném ¢loveéku, aby polozil Zivot za vraha a znesvétitele

hrobt.“
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»Spilas mi do znesvétiteltt!“ Kolsyg se chraplavé zachechtal. ,A co
jsi potom ty, svinska sluZebnice svinskych kraloven? Téch, které po-
Slapaly vechno, co z nas déla Ascarly. Viechny jste nas nakazily svoji
slabosti. Tohle,“ zvedl sekeru do vysky, ,je po pravu moje. Protoze
Gythrumova krev mi proudi v Zilach a zapaluje ohent v mé dusi...*

»Ivoje prababa byla pravnuckou jeho bratrance, jestli se nepletu.
Jedinou tichou poznidmkou se Thete opét podatilo zarazit Kolsygav
vasnivy vylev. ,Krev Gythruma Hrozivého musi mit dozajista velkou
moc, kdyz ji citi$ i ty.

Kolsyg hned neodpovédél, jenom sklonil hlavu a probodl ji zlost-
nym pohledem. Z toho upfeného, nenavisti ptetékajiciho pohledu
vycetla jednu ptekvapivou a dilezitou véc: byl to nelitostny, ale rozté-
kany pohled dotista vysinutého ¢lovéka. Viimla si také toho, ze ma
zcuchané a umasténé vousy a $pinavou tvat kolem oc&i. Zakladni hy-
gienické navyky byly ted ocividné pod jeho rozliSovaci schopnost.

»Myslela jsem si, Ze jsi jenom podlehl chamtivosti,* zabruéela The-
ra, kdy# pochopila skutetny stav véci. ,Ze jsi ukradl poklady z nej-
posvatng&jsi pohtebni mohyly, aby ses obohatil a posilil sviij narok na
jiné drzavy. Ted uz chapu, Ze je to jinak.“ Omluvné zavrtéla hlavou
a znovu prudce udefila koncem ratist€ kopi do dlazby. ,Ale zakony
kraloven sester nemaji slitovani pro $ilence.

Ve mné silenstvi nenajdes, slabokrevna.“ Kolsyg se pfikr¢il, pev-
né&ji stiskl topor sekery a vykro¢il vpted. ,Jenom pravdu. Pravdu
Uhltvard...

Jeji kopi nevyrobili jako vrhaci, ale po dlouhych mésicich cvice-
ni se v t¢ dovednosti zdokonalila. Ukon¢it boj ptekvapivym mané-
vrem se v riskantni hte boje na blizko vZdy naramné hodilo. Hrot
kopi se zabofil do Kolsygovy nechranéné hrudi ve chvili, kdy se chys-
tal ke druhému kroku, probodl ho skrz naskrz a ptispendlil jeho télo
k trinu.

Uhltvarové? opakovala si Thera v duchu, kdyZ se po hodu zvedala
z podfepu. Staré slovo ze starych legend. Nic, co by &ekala, Ze zazni
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z Gst muZe na prahu smrti. Nev§imala si sboru zd&enych a roz&ile-
nych hlasid okolo a pospiSila si k tréinu, aby jes$té zaslechla ptipadna
posledni slova umirajiciho byvalého veilwalda. Nabidl ji viak jenom
spriku tmavé krve, nenavistny pohled a, co bylo nejdivnéjsi, védouci
usmév, ktery se vzapéti rozsitil do grimasy s vycenénymi zuby, kdyZ
mu télem projela prudka bolest. Kolsyg Ehflud sebou jesté parkrat
Skubl a vydavil potadnou davku krve, nez koneéné na svém tréiné zne-
hybnél. Krasné dfevofezby potfisnila stydnouci krev a vzduch zamotil
zapach moti a vykalt mrtvého.

Thera si zklamané& povzdechla, potom se narovnala a obratila se
k pfitomnym. ,Ve jménu kraloven sester byla vykonana spravedlnost.
Je-li tu nékdo, kdo pochybuje o jeji opravnénosti, necht ted promluvi
a obnazi epel.

Vyznamné se dlouze zadivala smérem k sedicim vale¢nikim Kol-
sygovy mendy, ale zadny se ji nepodival do o¢i. Potladila pohrdavy
usmések, ktery se ji dral na rty pfi pohledu na jejich ustrasenou krot-
kost. Kolsyg byl sice 3ileny, chamtivy nebo jenom extrémné hloupy,
ale potad byl jejich veilwaldem a vichni slozili pokrevni pfisahu, Ze
mu budou do smrti slouzit. Thera se spokojila se znechucenym odfrk-
nutim, naceZ se obratila ke Kolsygove dcefi. Ta bude mit ur¢it€ co Fict
o svém zabitém otci. Ale nedockala se od ni ani zastiplného vzdoru,
ani zarmouceného bédovani. Divka ji viibec nevénovala pozornost.
Jemné pohladila otce po tuhnouci tvati, smutek, kterého si Thera
vsimla uz ptedtim, z ni vyzatoval jesté silngji. Kdyz viak Kolsygovi
dvéma prsty zatla¢ila nevidouci o¢i, z o¢f ji neskanula ani slza. Thete
byl ten pohled podivné neptijemny, a tak radgji obratila pozornost ke
zbytku osazenstva hodovni siné& Ptejizdéla pohledem po napjatych,
znepokojenych tvafich.

»Rolnare Tarhrimveste,“ pronesla a jeji hlas se rozlehl v houstnou-
cim tichu. ,Receny Zlatovlasy. Piedstup.

Po chvili nervozniho pteslapovani vystoupil z davu podsadity
chlap. Byl to dobte oble¢eny muz ve sttednich letech s mec¢em u pasu,
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pfiCemz opasek se Casteéné ztracel pod ptevislym pupkem. Nadher-
na kstice, po niZ kdysi dostal jméno, mu mezitim notné prosedivéla
a z nepfilis pedlivé zapletenych copt tréely uvolnéné prameny. Zastavil
se pted Therou a kyvl ji hlavou na pozdrav.

»J4 jsem Rolnar, vellihro Cerné kopi.*

Thera potla¢ila zlost, Ze ji oslovil tim jménem, protoze ho nikdy
neméla rada. Podle prastarého zvyku si viak zadny Ascarl nemohl sam
zvolit jméno, které si v Zivot€ vyslouzi. At se ji to libilo nebo ne, bude
u? napotad Thera Cerné kopi, nebo také ve staré feci Speldrenda.

»Iys byl veilwaldtv poctai?® zeptala se ho Thera.

Rolnar napted ztézka polkl, ale na Theru udélalo dojem, Ze se mu
ani nezachvél hlas, kdyz odpovédél: ,To jsem... tedy byl jsem, ano.”

»Z rozkazu kriloven sester se ujme$ povinnosti veilwalda Skor
Geldu, dokud nebude rozhodnuto o nastupnictvi. Pokud je mi znamo,
nemél Kolsyg kromé dcery 7adné jiné potomstvo.” Ohlédla se pres
rameno po Kolsygoveé dédicce a nechapave se zamraéila, kdyz uvidéla,
ze si divka sedla zpatky do svého kfesla. Hned poté vybéhla zpod
nedalekého stolu Sediva kocka, vysko¢ila ji na klin, a kdyz ji divka
pohladila po srsti, za¢ala vrnét a rozkosnicky prohnula hibet.

»Presné tak, vellihro,“ potvrdil Rolnar. ,Lynnea je jeho jedinym
dit¢tem. Méla bratra, ktery se pted par lety narodil veilwaldové tieti
manZelce, ale ani dit€, ani matka nepftezili porod. Pravé po té smutné
udalosti se Kolsygav usudek zalal stacet nedtastnym smérem.”

»Muzes§ dosvéd¢it, Ze se Kolsygova dcera na jeho zlo¢inu nijak ne-
podilela?“

»2Miizu.“ Rolnar ji znovu ptijemné ptekvapil, protoZe ji obesel, posta-
vil se po bok Lynnee a ochranitelsky ji polozil ruku na rameno. ,,S na-
prostou jistotou. Neni schopna nikomu a ni¢emu ublizit. A neméla
by byt ani souzena za otcovy &iny. Takovy je zakon, nemylim-li se.”

»Nemylis. Ale je tieba rozhodnout otazku nastupnictvi. Thera
kyvla hlavou ke Kolsygové mrtvole. ,A¢ byl odsouzen jako zlo¢inec,
zemfel jako vlastnik mnoha pozemkd a drzav. A jeho dceti nalezi
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pravo zadat kralovny, aby si je mohla nechat, a zaroven vznést narok
na veilwaldsky afad. To je také zakon.”

Rolnar pevnéji stiskl Lynnee rameno, do jeho pohledu se vkradla
jistd davka vzdoru. Soucasné s tim Thera vycitila silici napéti mezi
ptitomnymi, vetné ¢lent mendy. Jesté pied chvili pokorné sklonéné
hlavy se zvedly, vyrazy tvaii ztvrdly. Za Kolsyga se bit nechiéli, ale za ni
se bir budou, napadlo Theru, znovu se podivala na veilwaldovu dceru
a zpod zavoje Eernych kadeti na ni zamrkaly ty safirové modré oti.
Bylo by moud¥ejsi ji tady nechat, i kdy? sestra Zelezna 7adala néco
jiného. Pfivez mi to dité, Thero, rozkazala ji tse¢né a neoblomné, jak
méla ve zvyku, byt fake, zZe té mladé Zené ptiklada takovou dileZitost,
obvykly vitbec nebyl. Jako vellihra spravedlnosti kraloven sester vak
méla jisty prostor svobodné se rozhodnout. Znepftatelit si tyhle lidi
jest¢ vic mohlo byt nebezpetné. Ocividné se ji bali, ale Thera uz se
davno presvédiila, ze ani na ty nejustrasenéjsi lidi se neda tlacit do-
nekoneéna.

»Nemiize mluvit sama za sebe?“ zeptala se a povytdhla na Lynneu
oboéi. ,Tak co #ikas, dévee? Nechce§ poznat proslulou majestatnost
Skor Magnolu? MuiZe§ tam svou Zadost ptednést krilovnam sestrim
osobné. Pfinejmensim by ses pak mnoho let méla &m chlubit.*

»Popravdé feceno, vellihro, Lynnea nemluvi,” opacil Rolnar. ,Za
sebe, ani za nikoho jiného.“ Pohlédl na Lynneu a laskavé se na ni
usmal. ,Nikdy nepromluvila. Rikime ji Trahleyl, Tich4 pisei. Proto,
narovnal se a pohlédl Thete do o¢f, ,musim j4 mluvit za ni. Sepisu
jejim jménem petici, kterou odveze$ kralovnam sestram...*

Zarazil se a ztichl, protoze Lynnea s kockou v narudi vstala a po-
stavila se vedle Thery. V podstaté ji ani nepozdravila, jenom na ni
kratce tazavé pohlédla, nale si zvife pfitiskla silnégji k w@€lu a zabofila
tvaf do jeho kozichu.

»Zda se, ze Ticha piset zazpivala,® poznamenala Thera. ,Odplou-
vam s pfi§tim odlivem. ZaleZitosti pohtbu Kolsyga Ehfluda necham
ve tvych rukach, ale jeho pohtebni mohyla ziistane neoznagena.”
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Thera ptistoupila ke Kolsygové mrtvole, opiela se mu nohou o prsa
a s heknutim z ng&j vytahla svoje kopi.

Vv, prohlasila potom a namifila zkrvaveny hrot na mendu, nacez
ukazala kopim na hromadu ukradenych poklada vedle veilwaldova
trtinu. ,Viechno posbirejte a odneste na moji lod. Ujistuji vas, Ze mam
velmi pfesny seznam pfedmétt ukradenych z Gythrumovy mohyly
a kazda dalsi kradez, které se dopusti obyvatelé tohoto geldu, bude
tvrdé potrestana.”

Odmléela se a potom se sehnula, aby ze zemé zvedla sekeru Gyth-
ruma Fihrskarda, ktera zdstala leZet vedle Kolsygovych nehybnych
nohou. Zvedla ji do vysky, az se svétlo ohné zalesklo na stéibrnych ru-
nach. Elegantni linie protinajicich se k¥ivek vypadaly tplné jinak nez
ostré thly modernich run, ozvéna doby, kdy si lidé cenili poezie stej-
né jako Sermifského uméni, tedy pfinejmensim podle sestry Tradice.
Nedokazala nic z toho pteéist, ale znala Gythrumav piibéh natolik,
aby védéla, ze se tam jednoho slovo skoro jisté opakuje.

yUhltvar,” zageptala a spustila ruku se sekerou. V tu chvili postiehla
zménu v Lynneiné chovani. Pofad chovala v naruéi kocku, ale na
zlomek vtefiny ji ztuhla ramena a stielila obezfetnym pohledem po
sekefe v Thefiné ruce.

»1y to slovo zna$?“ zeptala se Thera a pfistoupila k ni bliz. Lynnea
viak uhnula pohledem, ototila se stranou a stiskla koc¢ku tak pevng,
az zamnoukala. ,To je jedno,” prohlasila Thera tichym hlasem. ,Sestra
Zelezna to z tebe dostane, at jsi néma nebo ne. Tak pojd. Mavla ko-
pim, které se pofad jesté lesklo krvi div€ina otce, a vykrodila ke dvefim.

»A rozlul se s tim zvitetem. Na palubé& Velkého vika uz jednoho mysilova
mam a ten jakéhokoliv soka zabije.”
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TRETI KAPITOLA
FELNIR

zdycky nesnasel mote u jizniho pobtezi Albermaine. Podda-

ni toho kralovstvi mu obvykle #ikali jednoduse ,,Jizni mote",

nebo poetic¢tji ,Azurové viny“. Ale pro Felnira a mnoho dal-
Sich Ascarld, kteti museli ve svych langskipech plout témito vodami,
to bylo Lygnar Helv, Lhafské mote. V jednu chvili se mohla dokonale
klidna hladina kolébat ve zlatavé zafi slunce, a ve druhé se proménila
v nevypocitatelnou obludu, zalévajici palubu obfimi zpénénymi vlna-
mi a hustym lijakem. Tato noc nebyla Zddnou vyjimkou.

Kratce pted soumrakem rozkazal Felnir zakotvit Orlovce tii mile
od jizniho pobtezi albermainského vévodstvi Dulsian. Skoro hodinu
se lod pohupovala na mirnych vlnach a zapadajici slunce barvilo jeji
boky krasnymi odstiny. Ale jen co se Sygnou a Guthnyrem nastoupili
do ¢lunu a za&ali veslovat ke skalnatému pobftezi, rozhodlo se Lhatské
mofe znovu si vyslouZit svoje jméno. Z nebe se valily ¢im dal siln&jsi
provazy desté a po donedavna klidné hladiné se valily ¢im dal vyssi
viny.

»Zlatej Styrnspeld,” brblal Guthnyr, zatimco se s Felnirem opirali
do vesel a Sygna kormidlovala a snazila se udrZet ptid lodi namitenou
na cil. ,,Celej rok ti mrazi koule a vrha po tobé ledovce, ale aspoti s tou
svini vi$, na &em jsi.*

Felnir souhlasné zabruéel, ale neptidal se k bratrové litanii. Guth-
nyr mohl reptat, ale Felnir ne. Byla to jedna z mnoha vysad, o které
jako kapitan Orlovce ptisel, protoze posadka téhle lodi by nikdy nepo-
slouchala velitele, ktery v jednom kuse skuhra.
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Sygna nastésti i v tak mizerném pocasi prokazala mistrnou ruku
na kormidle. Zatimco Felnir s Guthnyrem bojovali s vinami, navedla
Sygna maly ¢lun k velkému kusu rovné skaly na tpati nejvyssiho ate-
su. Jedinym zru¢nym zabérem kormidla nasmérovala p#id ¢lunu na
okraj skaly a Guthnyr s Felnirem rychle s lany vysko¢ili na bteh. Omo-
tali lana kolem ptihodné umisténé hromady kameni, nacez mohla ze
¢lunu na bieh vystoupit i Sygna. Pfikréila se a s lukem v ruce a dftkem
$ipu zaloZenym v tétivé se rozhlizela kolem.

Felnir vidél ve tmé& velmi dobte, ale Sygna se mohla se svym noc-
nim vidénim sméle méfit i s kotkami. Vidél, Ze klouze pohledem
shora dolti po ttesu, a oba s bratrem se také ptikréili. Sygna dal pro-
Cesavala okolni tmu a Felnir si v8iml, Ze Guthnyr sahl po jilci mece.
Oba méli mece ptipnuté na zadech, aby se jim snaz lezlo ze ¢lunu na
bteh, a tity nechali na palubé Orlovce. Varovné na bratra sykl, polozil
mu ruku na pazi a zavrtél hlavou. Zablesk obnaZené ¢epele mohl byt
v tu chvili stejné nebezpeény jako planouci pochoden.

Guthnyr se zamratil, ale poslechl a spustil ruku. Rok a piil, co jsem
mu dovolil p¥idar se ke mné v romhle prokletém zivoré, povzdechl si Felnir
v duchu, a potid se musi kazdou véc ucit asport dvakrit.

Tviij bratr neni jako ty. Ta Easto opakovana slova mu v hlavé zaznéla
jako vzdy, kdyz se v bratrovi zmylil. Ani jako rwiij otec. Pamatuj si to
a dobte ho sirez, protoZe jd si ho velice cenim.

Felnirovi podrazdéné zacukalo obo¢i pti vzpomince na nevyslo-
venou vytku v pradédove rozkazu. VZdyt jé si ho raky cenim, ohradil se
sam pied sebou i pted tim vékovitym muZem. Dokonce rolik, ze si myslim,
Ze md na vic neZ na rohle.

Vzpominku zahnal pohled na Sygnu, kterd najednou zpozornéla.
Prikréila se niz a rati$t€ jejiho luku zavrzalo, jak napjala tétivu, i kdyz
Felnir ve tmé potad nic nevidél. V povlavajicich zavojich dest¢ mu
skalni atvar ptipadal jenom jako zmé&t nejasnych stind, které bobtnaly
tim vic, ¢im vic se blizily k hladin& mofte. Felnir védél, Ze na tpati

utesu je jeskyné, z niz vede skrz skalni masiv azky ktivolaky tunel az
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na vrchol. Byla to stara paseracka stezka, kterou uz Felnir v minulosti
né&kolikrat pouzil, ale nikdy za tak otfesnych podminek.

V podiepu se pfisunul k Sygné, usilovné zamrkal, aby z o¢i vyhnal
kapky dest¢, ale potad vidél jenom stiny. ,Co je?“ zeptal se ji. Vitr
a nepolevujici ptivaly de3té ho donutily promluvit hlasitgji, nez by
si byval pfal.

»Né&co jsem zaslechla,” odpovédéla. ,,Padajici kameny. Ozvénu la-
pani po dechu. Spéchajici vydé&seny muz.

Felnira ani nenapadlo pochybovat o jejim tsudku, protoze Sygna
méla sluch stejné& pronikavy jako zrak. Muz, se kterym se tady méli
setkat, mohl mit jen jediny diivod ke strachu. ,,P¥iSel ¢as, abys odhalil
Cepel, bratte,” tekl a ohlédl se ptes rameno. Guthnyr na néj v prou-
dech desté vycenil dvé fady bilych zubt a jeho me¢, delsi a $irsi nez
vét§ina jinych, s kovovym zably$ténim vylétl elegantnim obloukem
z pochvy na zadech. Felnir také sihl po mei, ale napted se odplizil
kus d4l od Sygny, neZ ho tasil. Napinal o¢i do tmy, jestli nezahlédne
ptitele &i nepfitele.

Stejné jako Sygna toho muze dfiv slySel, nez vidél, jeho rychlé pte-
ryvané oddechovani Felnirovi pfipomnélo kituéiciho teriéra. Kdyz jim
pak muZ koneéné vstoupil do zorného pole, pohled na né&j ho ptekva-
pil. Byl skoro stejné vysoky a svalnaty jako Felnir. Také mél u pasu
jeden z t&ch dlouhych metd, které Albermainci tak zboZfiovali. Kdyz
ptiSel o n&co bliz, poznal Felnir podle slabého lesku, Ze ma na sobé
mokrou krouzkovou kosili, t€zky kabat sebou ve vétru a ptivalech des-
té skubal a rysy jeho tvafe se ztracely pod kapi. Felnir pockal, az dojde
na deset krokd od nich, kde se mohl kdykoliv stit snadnym teréem
Sygnina luku, a potom se narovnal. Zamaskovany muz se prudce za-
stavil, litanii kitouravého oddechovani ukonil $okovanym zalapanim
po dechu. Dobré t#i tdery srdce na Felnira ziral, natez se zhluboka
nadechl a promluvil ascarlijsky s téZkym ptizvukem.

»Jsem jenom,‘ muz lehce zavravoral a musel se zhluboka nadechnout,

neZ dokazal pokracovat, ,,obycejny kupec, ktery pfisel koupit vase zbozi.*
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»Jaké zbozi?“ zeptal se Felnir a $tvalo ho, Ze muZi nevidi do tvafte.
Tvaf cizince vzdy prozradila vic nez jakikoliv slova.

,Byli na spani,“ odpovédél muz rychle, natez se nervézné ohlédl
na tutes. ,A kofeni z I$takaru. Skofici...* Odmléel se a z jeho kapé se
rozlétly destové kapky do vech stran, kdyZ zavrtél hlavou, jako kdyby
se snazil vybavit si dal$i pozadovanou podrobnost. Felnir ptimhoufil
oti. Obligej prozradil mnohé, ale fe¢ téla také. ,A Eerny 3afran,” dodal
muz a oddechl si. ,Jestli ho mate’

Vzdalena ozvéna zvysenych hlast obratila Felnirovu pozornost
k neviditelné jeskyni. , Ty sis ptivedl ptatele?“ zeptal se cizince.

LUjistuji t&, Ze jsem je nezval,” odpovédél muz a s trochu nucenym
pobavenim dodal: ,,A rozhodné to nejsou moji pratelé.

Felnir trhl hlavou smérem ke ¢lunu. ,Nastup.”

Sygna naskotila do lodky jako prvni a znovu si sedla ke kormidlu.
Felnir drzel ptid, aby sebou ¢lun moc nehazel, dokud do ngj jejich
zahrani¢ni host s podstatné mensi mr§tnosti nenastoupi.

Vypada to, 7e je jich jenom hrstka, bratte.”

Felnir se oto¢il a uvidél, ze Guthnyr upira dychtivy pohled k ttesu
a $viha metem v §irokych obloucich, az odletuje voda do viech stran.
Ktik nezvanych hostt silil, Felnir zahlédl skrz oponu desté tmavy
zvetdujici se tvar, ve kterém o chvili pozdéji rozeznal pocetnou skupinu
bézicich lidi.

»Nastup, kurva, do ty lodi, Guthe!“ vy3tekl tak dtirazng, 7e si ziskal
bratrovu pozornost. Podival se Guthnyrovi do o&f a vidél, jak se v ném
pere zdravy rozum s roz€arovanim a zlosti.

»Slibovali mi slavu a proslulost,” reptal Guthnyr, ale zastréil mec
do pochvy na zidech, naceZ se obéma rukama chytil bortu a vytahl
svoje rozlozité télo do ¢lunu. ,A jediny, co z toho mam, je zasranej
dést a zmrzla prdel.

»Nepamatuiju se, Ze bych ti sliboval cokoliv lepsiho,* opatil Felnir,
odtlatil ¢lun od skaly a naskotil dovnitt.
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»Iy ne Guthnyr se na n&j nevesele usmal, kdyZ zaujali mista vedle
sebe a chopili se vesel. ,,Ale pradéda. Ve, po ¢em touzis, bude tvé,
mlady medvéde. To mi fekl.

Vzdalovali se od bichu, skalni plosina se jim brzy ztratila v desti
a hrozen pronasledovatelti zmizel z dohledu. Jednomu z nich to oviem
nezabranilo poslat za nimi Sipku z kuse; s ciknutim dopadla do vin
deset yardii za zadi ¢lunu. Beznad&jny pokus, ktery Felnir mohl pfipsat
vzteku loved, jimz unikla kotist. Ale pochyboval o tom.

»Tak to ti ten starej hajzl lhal,“ oznamil bratrovi a oba soucasné
hekli, kdyz zabrali vesly. ,, Zjistis, Ze to d&la dost ¢asto.”

»Sir Aurent Vellinde. Cizinec se predstavil a doprovodil to tklonou,

jednou rukou ptitom udélal podivné kvétnaté gesto a hlavu naklonil
pod thlem, ktery, jak Felnir vytusil, mohl byt posmésny. Jako vétsinu
Ascarli ho albermainské zvyky $tvaly jak pfehnanou okazalosti, tak
neznamosti. ,Ke tvym sluzbam,” dodal Vellinde a narovnal se. Jakmi-
le cizinec odlozil kapi, ukazalo se, Ze ma vyraznou bradu a pohlednou
tvaf, kromé bradky a do 3$pitky zasttizeného kniru hladce oholenou.
Vrasky kolem st a o&i rusily dojem mladistvé svéZesti a Felnirovi
ptipadalo zvlastni, Ze by zkuSeny rytif nemél na tvafi jedinou jizvu.
Na platové zbroji mél navic rezavé skvrny a kozeny opasek s me¢em
popraskany a odteny. Uréité je to slechtic, uvazoval Felnir. Ale ma hlu-
boko do kapsy. Také oviem byla pravda, Ze se jesté v Zivoté nesetkal se
zamoznym vyzvédalem.

Sam Felnir se cizinci nepfedstavil, jenom mu ukazal na prohluben
uprostted paluby. ,Tamhle si sedni,” rozkazal. ,A nemluv na moji
posadku.

»Jak si piejes, dobry kapitane. Vellinde znovu kyvl hlavou, pficemz
ji opét sklonil pod pravdépodobné posmésnym thlem. ,Byt jsem tro-
chu doufal, Ze si u tebe vyprosim &isi vina ¢&i dvé. Byla to ponékud
naro¢na noc...*

43



,Sed,” natidil mu Felnir. ,Nemluv

Provrtaval cizince pohledem, dokud se neusmal, bez odmlouvani
neslezl do prohlubné a nesedl si. Felnir kratce a vymluvné pohlédl
na Drubu. Svalnaty Sylmatan pfikyvl, zvedl svij obuch a postavil se
kousek od Vellindea. Kdykoliv méli na palubé cizince nebo zajatce,
svetil je do péce Drubovi, protoze pouha blizkost toho tichého obra
s bezvyraznou tvafi zjednala ticho a ochotu spolupracovat lépe nez
retézy.

»Silny vitr je Ulfmaerovo pozehnani a omluva za to mizerné pocasi,”
zazertovala Behsla, a kdyZ se Felnir postavil vedle ni, dal smotavala
lano. Méla protahly, vétrem oslehany obli¢ej a pfimhoufenyma o¢ima
odbornika si métila mofte. ,I kdyZ bude teda potadna fuska udrzet
v tomhle kurz.*

Behsla byla jeho johten Apt, mistr vétru, méla na starosti jedinou
plachtu Orlovee a Felnir pochyboval, Ze by se nasel nékdo, kdo se v pii-
rodnich Zivlech vyzna vic nez ona. Jak bylo zvykem u mistrii jejiho
femesla, oddané uctivala Ulfmaera, boha mote a vétru, nejhlado-
v&jsiho ze v8ech Altvart. Nez dopravili cizince na palubu langskipu,
dést zeslabl, Felnir rozkazal urychleng vytdhnout kotvu a napnout
plachtu, ale vitr ani na chvili nepolevil. Oviem jak se sluselo a patfilo
na Lhatské mote, otravné ¢asto ménil smér.

»Staci, kdyZ nas dostanes co nejdal od pobtezi,” fekl ji Felnir. ,,Sta-
novime kurz, a% se pocasi trochu uklidni.*

Nechal ji, at se vénuje své praci, a zamifil na zad. Sygna zaujala
své obvyklé misto u kormidla a Guthnyr se opiral o obrubnici na zadi
po boku Kodryna, coz byl nejdéle slouzici a nejdavéryhodnégjsi valec-
nik Felnirovy mendy.

»Potad nic?* zeptal se Felnir Kodryna, ale odpovédél mu bratr.

»Nikde ani jedina plachta.“ Guthnyr se zasmal, postavil se na
obrubnici a zahalekal na potemnélé mofte. ,Kde jste? To nemate
koule ani na to, abyste nas asponi chvili pronasledovali, vy zbabéli

Sraci?“
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Felnir si neviimal bratrovych vylomenin a s povytazenym obo-
¢im se podival na Kodryna. Znali se od doby, kdy spole¢né slouzili
jako Zoldnéti u dvora saluhtana I§takaru, a malokomu véfil Felnir
vic. Kodryn se o néco déle dival do Sera, prsty si hladil st¥ibrem pro-
kvetly plnovous spleteny do copi, vrasky kolem svétle zelenych o&i
se prohloubily.

»Ma pravdu,” chraptivé zaSeptal, coz bylo dédictvi po scimitaru,
ktery ho pted lety polechtal na krku. ,Nikdo nas dnes v noci nelovi.”

»Tak to nemize byt tak daleZity.* Guthnyr slezl z obrubniku a kyvl
smérem k cizinci, ktery se ted choulil mezi ndkladem na dolni palubé.

»At je to kdokoliv.

»Kdo to je, do toho ti nic neni, uzemnil ho Felnir. Ukazal palcem
ptes rameno. ,,B& pomoct Behsle s lany.*

Bratrovy reakce na rozkazy byvaly stejné nevypotitatelné jako
tenhle zridny kus ocednu. Ale tu noc nejevil Guthnyr nejmensi chut
se vzpouzet nebo vztekle odmlouvat, jenom pokréil rameny a vydal se
za Behslou.

»Ale néco na tom je,* poznamenala Sygna. ,Cizinec se o€ividné
prozradil, protoze pro¢ by po ném jinak §li? Ale pfitom se jim nechce
riskovat lod, aby ho dopadli.*

»Je mizerné pocasi a oni nejsou takovi ndmotnici jako my,“ nad-
hodil nepftili§ ptesvédeivé Felnir. V duchu si promital, co se odehralo
na biehu, a nékteré véci mu prisly podezielé. Cerny Safrin. Ta Sipka
z kuse. Ototil se ke Kodrynovi a ztisil hlas: ,Zapomnél bys slova, na
kterych by zavisel tvij zivot? Nevryval by sis je jako osttileny $peh do
paméti, znovu a znovu, dokud bys nemél jistotu, Ze je nikdy neza-
pomenes?*

»10 jo,“ souhlasil zkuseny vale¢nik a pod vousy se zcela vyjimecné
usmal. , Ale ja na rozdil od tebe, stary pfiteli, nikdy nebyl $peh.”

Felnir se pti téch slovech zamracil, protoze Kodryn narazel na dobu,
na niz by nejradsi zapomnél, i kdyz nikdy nemohl. Z celé jeho mendy si

jediné Kodryn mohl dovolit nahlas vyslovit néco takového, a dokonce
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i on mél dost rozumu, aby to riskoval jen vyjime¢né. Felnir pfikladal
vyznam tomu, Z%e to ted udélal.

»Budeme drzet pIné hlidky az do tsvitu,“ prohlasil, nageZ se otocil
a vykroéil ke stiedu lodi. ,Mezitim sko¢ pro vino. Alundijské Eervené.
Myslim, Ze tenhle chlap oceni chut domova.*

Felnir ze zkuSenosti znal dva druhy opilci. Jedni rychle utonuli v za-
pomnéni alkoholu a ze slintajicich rtii se jim valily nejriznéjsi uzi-
te¢né informace. Druzi, mezi néz se fadil sir Aurent Vellinde, pattili
k otravngjsi sorté. P¥es zjevnou zavislost na §tavé z hroznt ztstavali
tito lidé i p¥i bujarém popijeni veskrze pti smyslech. Cizinec se snazil
ptedstirat, Ze to tak neni, zvatlal a drmolil tak ptesvédéive, ze s tim
musel mit bohaté zkuSenosti, a pro zvyseni Géinku navic komihal
hlavou a maldtné mrkal. Neda se fict, Ze by tim jesté zesilil Felni-
rovo podezieni, nebot snaha oklamat zvédavého spoleénika patfila
u $pehd mezi chvalyhodné zvyky. Ale rozhodné si tim neziskal jeho
davéru.

»Jizvy?“ zazvatlal v odpovéd na Felnirovu poznamku, 7e ma v pod-
staté neposkvrnénou tvat. ,Nepficitej takovym vétem kdovijakou
vahu, pane. Zamaval na Felnira ze t#i ¢tvrtin plnou lahvi vina. , Jak
zikaval mgj ote€, kéZ mudednici chéijou na jeho zhoubnou dusi, ne-
bezpetny neni chlap, ¢o ma na ksichté jizvy, ale ten, ¢o mu je udélal.
Zasmal se vlastnimu vtipku a pofadné si zavdal z ldhve.

,Tak to tvlij otec zjevné nikdy nebyl v bitv&,“ utrousil Felnir. ,Pro-
toZe i ti nejstate¢néjsi a nejzruénéjsi mazou v tladenici meéa a kopi
ptijit k n&jakému $ramu. Coz bys saim mél dobte védét, jestli jsi neékdy
né&jakou bitvu zazil.

yTak bitvu, jo?“ Vellindeovi ptelétl po tvafi doteny vyraz, ale Felnir
ho povazoval za jasnou ptetvatku. Vsiml si viak, Ze se pti tom muzi
prohloubily vrasky ve tvafi, a pochopil, Ze $patné odhadl jeho vek,
bylo mu spi§ padesat nez ¢tyficet. ,Ujistuji t&, 6 vale¢niku ze severu,”
ohradil se Vellinde a na chvili zapomnél 7vatlat, ,7e jsem zaZil bitvu.
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Celou jsem ji spolkl, a potom zase vydavil. Byl jsem u toho, kdyz Pisat
porazil Pretendenta v Udoli, a..“ Odmléel se, aby si znovu lokl vina,
a vrasky v jeho tvati je$té vic zvyraznilo zamraéeni vyvolané obzvlast
nevitanou vzpominkou. ,A v bitv€ na ttesech jsem vyjel proti sa-
motné zlovolné kralovné mucednici.

,CoZ znamena, Ze jsi byl na strané porazenych,” poznamenal Felnir.
»A, pokud se nepletu, mluvi o bitvach vybojovanych pted dvaceti
lety

»Albermaine se za vlady krale Arthina stalo mirumilovnou zemi,
nutno dodat, Ze hlavné diky radim jeho matky.*

»O tom se s tebou ptit nebudu. Princezna vdova je proslula stat-
nickymi schopnostmi.” Felnir pozorné sledoval rytifovu reakci na sva
nasledujici slova. ,Stejné jako svymi $pehy. Rika se, Ze ma v zoldu vic
¢muchalg, zlodéja a lapkd, nez kolik jich kdy #adilo ve zbojnickych
tlupach po celém Albermaine dohromady:

»A ty mysli§, Ze ja jsem jednim z nich?“ zasmal se Vellinde a zved]
mu ldhev vina na pozdrav. ,,Ale zajisté Ze jsem. Nebo spis, byl jsem.
Takovy uz je osud téch, kdo hraji hru stind. Vérnost je ptepych, ktery
si nikdy nemizeme dovolit, a zvlast pani, ktera nas kdykoliv ochotné
obétuje.

»Takze jsi byl v jejim Zoldu, ale uz nejsi. Tuhle historku chce$ vy-
kladat, a7 t& ptivedu k Tielwaldovi?*

»Prosta, neptikraslena pravda, pane. Zjistil jsem, ze ptekvapivé za-
bira. Tu a tam.”

»A co zptisobilo tu zménu ve tvém osudu? Zrada? Kradez? Nebo
snad vrazda?“

,LZi.“ Vellinde zase zvaznél, litostivé naspulil rty a povytahl obo¢i.

»Sbirka starych proradnych urazek moji cti. Myslel jsem, Ze uZ je t€m

pomluvam konec, ale ne, vZdy se ze Skarpy vyplazi dalsi kman, aby po-
$pinil povést slusného ¢lovéka.“ Zvedl lahev ke rtdm a vysal z ni
posledni kapky vina. Zasklebil se na prazdnou ldhev a aplné se roz-
zaftil, kdyz mu ji Felnir vzal z ruky a podal mu plnou.
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»Musim fict,“ prohlasil Vellinde, kdyZ od$puntoval novou ldhev
a pticichl k jejimu obsahu, ,Ze na severského barbara mas vskutku
vynikajici vinny sklep, pane. Uz je to mnoho mésicd, co jsem napo-
sledy okusil tak dobrou znatku. Kotfist z loupeni na otevieném moti,
ptedpokladam.”

»Koupil jsem ji od dtivéryhodného obchodnika s vinem v Assyrng,
ktery dobfe znad mdj vkus. Mluvil jsi o sbirce pomluv namifenych
proti tvoji osob&*

»Zajisté.“ Felnir vycitil, Ze rytif uz opilost jenom nepfedstira, slova
se mu slévala s men3i ptesnosti a pti vzpomince na uraZenou pychu se
mu mali¢ko rozostfil pohled. Ani ti nejotrlejsi pijaci nedokazali odola-
vat t¢inkaim alkoholu donekone¢na.

»A ptitom jediné, ¢eho jsem se kdy dopustil,* pokraoval rytif, , bylo,
7e jsem plnil své povinnosti vadi krali Tomasovi. Byla to ma odména
po Udoli, abys védél. ,Kralovské doly jsou tvé, sire Aurente, ¥ekl mi.
,Zajisti pravidelny pfisun rudy a v§echno bude v pofadku.’ A pfesné to
jsem udélal Vellinde nakréil nos a zktivil asta do asklebku &lovéka,
ktery v sobé hycka davnou ktivdu. ,Ach ano, pod mym dohledem od-
chazely dodavky aplné hladce, to ti povim. Za mé se z té diry vytéZilo
za jediny rok vic, nez ten kfupansky pitomec Gulatte zvladl za deset
let. A jaké odmény jsem se za to dockal?“ Posmésné se usklibl. ,, Potupy.
Nemilosti. Jednoho odporného natéeni za druhym. Obvifiovali mé,
7e jsem tyral vézné. Ze jsem prznil Zeny. Jako kdybych se nékdy snizil
k tomu, abych se po3pinil n&jakou z téch zav§ivenych ¢ubek. Kralovna
mucdednice vypsala na moji hlavu odménu, mésice jsem se vyhybal
opratce, utikal z jedné zaplivané diry do druhé jako ten posledni ves-
nicky kman. A na smrt mé odsoudila Zenska, kterd zmasakrovala
tisice lidi. Po padu té zriidy na§tésti princezna vdova projevila vétsi
shovivavost a ocenila mé schopnosti, protoze jako uprchlik jsem na-
vazal jisté kontakty v odlehlych koutech kralovstvi, kam kralovska
nozka nikdy nevkro&i. Opét jsem byl uZite¢ny.

»Ale u dvora,* prerusil ho Felnir, ,uZ jsi vitany nebyl, co?*
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Rytiti znovu zacukalo ve tvafi, jeho uz viditelné rozmazany pohled
zastielo nefal$ované podrazdéni. ,Ne. U dvora uZ pro mé nebylo misto.
Na mém jménu ulpélo pf#ili§ bahna, sdélil mi vdovin vrchni vyzvé-
dag, protoze s ni samou jsem se nikdy osobné& nesetkal bez ohledu
na to, kolik zprav jsem pro ni doruéil, kolik tplatka zaplatil a kolik
tajemstvi odhalil.“

»Tak $patné zachazeni se ¢loveéku zazere pod kazi. A tfeba ho pfi-
vede i ke zrad&.”

Vellindeovi se zlostné zablesklo v o¢ich. ,Z4dn4 zrada. Pud sebe-
zachovy. Pied nékolika mésici se jakémusi zubozenému kmanovi, sta-
rému hrbatému ni¢emovi, podafilo né&jak vyplazit se z Bané a ziskat
audienci u samotného kréle. Padl na kolena pted jeho tréinem a prosil
o0 odskodnéni a spravedlnost za davno zapomenuté zlociny, které se
bud viibec nestaly, nebo je hrubé ptehanél. Kral Arthin nema kdovi-
jak mé&kké srdce, ale jeho kralovna ano. Poté co prosebnik pted krilem
odhalil zjizvena zada, zkfivena bezpo&tem hodin tvrdé prace, ke které
jsem ho tdajné donutil bitovanim, pfesvédéila kralovna Ducinda
svého manzela, aby mne postavil mimo zakon. A tak tomuto ne-
ocenitelnému sluzebnikovi kralovstvi znovu nezbylo nez utikat pted
katovou opratkou.”

»Dokud jsi neziskal néco, co bys mohl prodat Tielwaldovi vyménou
za bezpeiné Gtodisté.

»Inu...“ Rytifi se vkradl na rty prchavy tsmév. ,Ano. D3 se to tak
et
»Co je to?“

Vellinde se zarazil, nez stihl znovu ptilozit lahev ke rtam. ,,Co
prosim?*

»Co hodlas prodat mému pradédovi? Z4dam, abys mi fekl, co to je.*

»To bude mezi mnou a jim...

»Tohle na moji lodi nezkousej. Je to moje lod, na které sis uvelebil
tu svoji cizadckou prdel potom, co jsme ja a moji druhové riskovali
krk, abychom ti ji zachranili. A tahle moje lod pluje na §irém a velmi
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hlubokém moti s posadkou, ktera je povinna poslusnosti jenom mné&.*
Felnir se naklonil dopfedu a zblizka se podival Vellindeovi do o¢i, aby
mél jistotu, Ze at uz opily, nebo ne, zcela jasné chipe, ¢im mu hrozi.
»Na palubg téhle lodi budes délat, co ti feknu. Tak to vyklop, nebo ja
vyklopim tebe. MtiZes si vybrat.*

Ptes zna¢nou podrousenost zachoval Vellinde chvalyhodnou miru
klidu, i kdyz nedokazal potla&it nutkani nejisté pohlédnout Drubo-
vym smérem. Sylma¥an k nému pfi posledni slovni vyméné ptistoupil
bliz a za&al si vyznamné pohravat s okovanym obuchem, ktery mé&l na
fetézu zav&Seny u pasu. Jemné naznaky mély svoje kouzlo, ale u je-
dinct jako Vellinde postradaly smysl.

WVlastné je to véc materialni povahy,“ prohlasil Vellinde a sahl po
svém plasti. Felnir si v§iml, Ze ma v lemu zasity maly pfedmét, moc
lehky na to, aby to byla zbran, i kdyZ Druba pro vSechny ptipady
napiahl obuch, jen co zacal rytif parat Sev, aby schovany pfedmét
vyprostil. ,Na,“ fekl a podal tu véc Felnirovi, ,a prosim, necekej ode
mé, Ze ti to néjak Vysvétlim. Nemam tuseni, co to znamen3, jenom Ze
je to cenné.”

Felnirovi ta véc na prvni pohled viibec cenna neptipadala. Byl to
kousek svinutého pergamenu, omotaného hrubym provazkem. Felnir
provazek rozvazal, rozvinul svitek a uvidél jakysi slozity obrazec. Ne-
ptipominal mu Zadny znak ani klanovy symbol, ktery by si pamato-
val, ale elegantni protinajici se kfivky tvofily motiv, ktery evokoval
starodavné runy. Dole pod znakem potom uvidél mnohem znamé;jsi
napis v moderni alberij§ting, ov§em i jeho vyznam mu unikal. Urité
to byla jedna z pradédovych $ifer. Felnir se zpaméti nau¢il mnoho
takovych kodd, s Tielwaldovym védomim i bez néj, ale s timhle se
jeste nikdy nesetkal.

»Kde jsi k tomu piisel?“ zpovidal Vellindea a znovu ho probodl
tvrdym pohledem, aby mu neumoznil mlzit.

Rytit pod upfenym pohledem opé&t nehnul ani brvou, Felnir si jen

v§iml, jak mu poskotil ohryzek, kdyZ polkl, protoze mél sucho v astech.
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Dalsi z typickych vlastnosti opilce jeho druhu byla schopnost pozo-
ruhodné rychle vysttizlivét. ,0d jednoho muze, ktery je ted po smrti,*
opacil Vellinde.

»Ivoji rukou, predpokladam.”

»Hodnota tajemstvi se zmen3uje s kazdym parem o¢f, které je spatii.
Otiepana pravda, kterou sim jisté dobfe znas, Felnire Rudozube. Ano.”
Usmal se, kdyZ Felnir ptimhoufil o¢i. ,Znadm tvoje jméno a tvij pHi-
béh. Maly bratr véhlasné sestry. Odsouzeny za poruseni pravidel férové
vyzvy. Potom jsi sice unikl vyhnanstvi, ale byls ptinucen vstoupit do
sluzeb svého pradéda. To jeho slovo ota¢i kormidlem téhle lodi, ne
tvoje. Vellinde k nému natahl ruku. ,Mohu t& pozadat, abys mi vratil
mtj majetek, dobry pane? Ta véc je uréena vyhradné Tielwaldovym
olim, ne tvym.*

Felnir by mu svitek byval mozna vratil, kdyby se pfedtim nezminil
o jeho sestte.
Usmal se, svitek sroloval a zastréil si ho za opasek. ,,Jestli jsi oprav-
du slysel mdj ptibéh,* poznamenal a sahl po prazdné lahvi od vina,
ytak jsi o¢ividné moc pozorné neposlouchal

Vymrstil se tak rychle, Ze rytit vibec nestadil zareagovat, a udeftil
ho 1ahvi ze strany do hlavy. Felnirovi vylétly z pusy skrz zatnuté zuby
sliny, pfisko¢il k Vellindeovi, jednou rukou ho chytil za krk a druhou
mu vytrhl dlouhy me¢ z pochvy. Odhodil zbrafi stranou a nékolikrat
Vellindea prastil pésti do uz tak zkrvaveného obliceje. Vytahl cizince
na horni palubu a dovlekl ho k obrubnici na pravoboku.

»2Jenom abys védél, prohlasil a podival se rytifi do krvacejici tvate
a odf rozsitenych ptekvapenim a hrazou. ,Byla to ta pomlka, nez jsi
ekl ¢erny $afran. Trochu moc velké divadlo. A ta 3ipka z kuse. Moc
$patné mifen4, aby pisobila uvéfitelné Nechal bych pozdravovat prin-
ceznu vdovu, ale ty ji uz pozdravy nevyiidis.*

Vellinde se mu pokusil vytrhnout a trefit ho pésti do obliceje. Fel-
nir sklonil hlavu, aby klouby narazily do temene, natez odpovedél
kolenem do bticha, po kterém se rytit ohnul v pase. ,MoZn4 ti tvoji
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mudednici pfijmou tak bezcennou dusi laskav,” utrousil Felnir, se-
hnul se, chytil Vellindea za nohy a hodil ho ptes okraj lodi. ,Ale dost
o tom pochybuju. Sly3el jsem spoustu historek z Ban&

Rytitovo padajici télo se letmo otielo o bok Orlovee, nez se $plouch-
nutim dopadlo do mote. Machal kolem sebe rukama a snazil se za-
chytit prken odplouvajici lodi, ale brzy ho nechala daleko za sebou.
Felnir se dival, jak sebou na hladiné mlati, dokud ho vaha zbroje
nestahla do hlubin.

Vsiml si odhozeného dlouhého mece, zvedl ho a vydal se na levo-
bok, odkud ho Guthnyr sledoval s viceméné& nech4dpavym vyrazem ve
tvafi. Felnir viak v jeho ocich a stisknutych rtech zahlédl i néco jiného,
naznak nesouhlasu, snad dokonce znechuceni. Felnira to vic neZ co
jiného ptesvédiilo, Ze jeho bratr neni na tenhle zivot stavény, at uz
si jejich pradéd myslel, co chtél. Guthnyr byl vale¢nik, a to vynikajici.
Ale na vrazdu nemél 7aludek.

»Mluvils 0 odméng, bratte,” prohlasil Felnir a podal mu dlouhy
me¢. ,Tak tady je.

Odvratil se od négj a chvili si prohlizel ndklon plachty a stav pocasi.
»Behslo, je ¢as vyrazit na zapad. Rekl bych, Ze Ulfmaer uznal za vhodné

stocit vitr v nas prospéch. Vzdy dokaZe ocenit obétinu.”
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CTVRTA KAPITOLA
ELVINE

¢ji matka vzdy za¢inala den pisemnym dkolem. Je$t€ pied sni-

dani a viemi domacimi pracemi musela Elvine sednout ke sto-

lu a psat dopisy. V tom pokracovala, dokud slunce nezahnalo
posledni stiny a mé&sto za jejich dvefmi se zcela neprobudilo. Elvine to
nevadilo. Vlastné to byla pro ni ¢asto nejzibavnéjsi ¢ast dne, protoze
ve slovech a pismenech, z nichZ se slova skladala, nachazela uz od
détstvi potésend.

Dnesni tikol byl ale obtizngjsi, protoZe §lo o troji pteklad. Neroz-
tilovalo ji ani tak dusevni tsili, které musela vyvinout, aby pfenesla
vyznam z jednoho pisma do druhého, jako samotna volba rukopisu.
Elvine neméla nic proti rukopisu, ze kterého jeji matka vybrala pasaz
k ptekladu, protoze ji vzdy t&sila prace se splyvavymi kfivkami a vy-
mluvnosti starobylych ascarlijskych run. Nic nenamitala ani proti
jejich ptekladu do soucasné alberijstiny, ktera nabizela sice méné
elegantni, ale zato krasné Gsporny zapis. Elvine ji ostatn& pouzivala
k psani vlastnich textt. Ne, roz&ilovalo ji tfeti pismo, byt se pti tom
citila trochu provinile, protoze to byl jazyk jejiho lidu. JenZe a¢ se sna-
zila sebevic, nedokazala v sobé vykiesat ani jiskru nadSeni pro ostfe
ohranitené znaky a omezenou slovni zisobu souasné ascarlijstiny.
Piekladat basné do tak fadniho jazyka bylo jako vzit sladce zpivajiciho
ptacka a stréit ho do klece.

»Ptatek bude potad sladce zpivat, ditg," odpovédéla ji matka, kdyz
si ji Elvine, zdaleka ne poprvé, na to postézovala. ,VSechno zilezi na

tom, jak Sikovné vytvarujes klec.”
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Vstala od stolu a podivala se Elvine pfes rameno, jak ji jde prace od
ruky. , Krasny rukopis jako vzdy. Jako skierwalda v Archivu kraloven
sester Casto nosila domt bohaté zasoby vyfazeného psaciho materialu.
Elvine jen malokdy psala na listy, které by nemély otrhané okraje,
nebo nebyly poémarané. A pfesto jesté nevidéla rukopis, ktery by se
v pfesnosti a eleganci vyrovnal jejimu.

»Ale frazovani je slabsi,“ pokra¢ovala matka a zvedla si pergamen
k o¢im, aby na n& mohla zamzourat z vétsi blizkosti. Po letech vy-
konu vysnéného povolani se Berrine Jurest vyrazné zhorsil zrak, ale
presto odmitala nosit zarAmované ¢ocky, jeZ si oblibilo tolik u¢enct
a pisafti. ,,,A tak se Nerlfeya vznesla na ohnivych k¥idlech, aby ozatila
cely svét slavou Altvard.” Ale ve tvé soucasné ascarlij$tiné se z toho
stava: ,Nerlfeya letéla a jeji ohniva k¥idla ozafila svét. Slava Altva-
ram.“ Povzdechla si, polozila pergamen na sttl, polibila Elvine na
tvaf a zaSeptala ji do ucha: ,Nemiizu si pomoct, ale zd4 se mi, ze to
néco ztratilo, moje drahé chytré dit.

Vsechny pteklady ztraceji néco z originalu,” branila se Elvine. ,To
je prece nevyhnutelné.

»Ale tlohou piekladatele je poztracet toho co nejméné. A ty, Elvine
Jurest, nejzdatnéjsi pisatko z celé Ascarlie, bys méla uéinit zadost tsili
nasich davnych u€encti. Tak prokazujeme Eest Altvartim i sami sobg&.”
Berrine si $la uvatit ¢aj, ktery si vezme s sebou do Archivu.

Elvine se oto¢ila k vysoké knihovné vedle svého stolu, aby matka
nevidéla, jak se mradi. O¢ima klouzala po popraskanych kozenych
vazbach a vybledlych napisech, po knihach za$pinénych od sazi, ptre-
zivsich ohnivého pekla, které zpustosilo jejich byvaly domov. Slavna
Knihovna krale Aerika padla za obé&t pozaru, ktery zaZehli nenavidé-
ni albermain$ti okupanti v noci, kdy kone¢né uprchli z Olversahlu.
Elvine védéla, Ze jeji matka ty prastaré knihy zachranila s nasazenim
vlastniho Zivota, ale ob¢as zatouzila, aby tenkrat zvolila pestiejsi vybér
tituléi. Kromé par bestiati a pravodct cizimi jazyky obsahovala tato
sbirka skoro vylu¢né sagy a legendy Altvart a bezpottu jejich polo-
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smrtelnych déd. Elvine z nich pteetla kazdé slovo na kazdé strang,
nejd¥iv na matino naléhani, ale pozdéji, kdyz zmoudtela a ziskala
vétsi znalosti, o dost pecliveji a pozornéji. To, co zjistila, ji vydésilo,
protoze cesty otevirané studiem byvaji sice ¢asto neodolatelné, ale
také nebezpetné.

Znamé vihavé zatukani na dvefe pfimélo Elvine sdhnout po $alu
a brasné. ,To je Uhttar,” vyhrkla a v rychlosti dala Berrine pusu na
tvaf. ,Slibila jsem, Ze mu pomdZzu napsat ten dopis.”

Vzdyt jsi jesté ani nesnidala,” namitla matka, kdyZ uz se Elvine
hrnula ke dvefim. ,To ho nemiZete napsat tady?*

»Je to osobni vzkaz. Vzdyt vi3, jak je stydlivy.“ Rozrazila dvefe a uvi-
déla Uhttarovu vysokou hubenou postavu v uctivé vzdalenosti od
nich. Stal tam a dival se stranou, aby snad ndhodou nenahlédl do
jejich domu a neprobudil spici ptiseru. Byl sice o rok starsi, ale zda-
leka ne poprvé méla Elvine pocit, Ze dospélejsi z nich dvou je ona.
Na druhou stranu v3ak nebyl jeho détinsky strach z jeji matky aplng
neopodstatnény.

WVytid tomu chodicimu bidlu, at ti za ten ¢as, co tomu vénujes, za-
plati,* kiikla Berrine, nez stacila Elvine zavtit dvefe. Zbytek mat&inych
slov zaslechla tlumeng, ale dost zfetelné: , A jasné mu vysvétli, ze €as
je také to jediné, co mu vénujes.*

Elvine vzala Uhttara za pazi a tahla ho ulici pry¢ a v jeho pohublé
bezvousé tvati se odrazela smés nechapavosti a ublizenosti. ,Mam ti
zaplatit?“ zeptal se. ,Za co?*

,Rekla jsem ji, 7e ti pomaham psat dopis veilwaldovi ohledné dé&

dictvi Elvine mluvila tiSe, aby neptitahovala pozornost lidi, které
mijeli. ,Potfebovala jsem vysvétleni, pro¢ spolu travime tolik &asu.
Poslouzi mi to i jako vymluva, pro¢ musim veler z domu.”

»Podezira t&?“ Uhttar se ohlédl pfes rameno. Elvine ucitila, jak se
cely napjal.

»Je to matka neprovdaného, skoro dvacetiletého dévéete, které

ma za jediného pfitele stejné nezadaného mladence se skrovnymi
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vyhlidkami do budoucna. Jasné Ze je podezirava.“ Tahala ho za pazi,
dokud se neodhodlal podivat se ji do tvate. ,Mluvils s ostatnimi?“

»S Dehny a Harrykem. Rikali, Ze to rozhlasi jako obvykle.

,Co Senhild?“

»K té jsem se nedostal. Jeji otec tikal, Ze je nemocna. Ale nenavidi
mé skoro jako tvoje mama, takze mohl lhat.

Elvine se usklibla. Senhild byla v&&n& nemocni, ale nejraznéjsi
navaly nemoci se aZ podezfele kryly s dilezitéjsimi udalostmi jejich
spole¢ného tajného podniku. Strach je raké nemoc, svym zpiisobem, po-
karala se Elvine v duchu za to, Ze Senhild takhle soudi. Nemohla
Senhild zazlivat, Ze m4 strach, protoze riskovali opravdu hodng, zvlast
dnes v noci.

»A nas... host?“ zeptala se sotva slysitelnym Sepotem.

»Je v pofadku a v bezpeti. Oveacka bouda stryce Bahna je celkem
pohodlna.

Elvine spokojené pfikyvla. Spolehlivéjsiho a davéryhodnéjsiho ¢lo-
véka, nez byl Uhttartiv stryc, by na takhle riskantni podnik nenasli.
Také se nijak nepodilel na hanebném tskoku, kterym ostatni pfi-
buzni Uhttara po otcové smrti pfed péti lety ptipravili o pravoplatné
dédicevi.

»Na,“ fekla a vytahla z brasny sloZeny dopis. ,,Pokryva viechny
zalezitosti. Staci, kdyZ pod ng&j ptidas svoji znatku a v den slyeni ho
odneses do veilwaldovy sin&.*

»Iys ho vaZné& napsala?“ Po Uhttarové tvaii se rozlil ptekvapeny
tsmév, kdyZ vzkaz rozbaloval. Cist umél jenom velmi malo a sotva
svedl na¢marat vlastni jméno, ptestoze jeho uleni zasvétila mnoho
a mnoho hodin. Po jeji rozéarované kritice vZdy jenom pokréil rameny
a s tsmévem ji ukazal svoje mozolnaté femeslnické prsty. ,Tyhle ruce
byly odjakZiva uréené akorat tak k praci v lodénici, Elvie.*

»Jasné Ze jsem ho napsala,” opacila Elvine. ,Matka by se ur&ité
vyptavala, kdyby se nedoslechla, zes ho pfedal veilwaldovi. Je Bahn

stale jesté ochoten podpotit tviij narok?“
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»Je. Vsadil bych, Ze to udéla jenom proto, aby vytotil svoje bratry.
Povazoval je za bandu zmetkét davno ptedtim, nez mé donutili
podskrabnout tu podvrzenou posledni vili, co si sami napsali. Ale
radsi mu jako podékovani odsypu jeden dva st¥ibriidky, az se to
vytesi.

»Tak to radsi veilwaldovi nevykladej.*

Znovu se usmal a zastréil si dopis pod kazajku. ,Dost mozna,*
nadhodil, kdyZ znovu vykrocili smérem k ptistavu, ,Ze se uz zane-
dlouho bude3 vodit za ruku s majetnym muZzem.“ Nucena lehkost jeho
ténu ji varovala, Ze se chysta zabrousit do kon¢&in, pted kterymi ho uz
dfiv varovala. Dokonce nékolikrat. To rino oviem neméla trpélivost
chodit kolem horké kage.

oV Olversahlu se majetni muZi neZeni s levobocky, Uhttare,” upo-
zornila ho. ,To pfece vis. Bahn se ke mné chova mile, ¢eho? si vazim,
ale Gplné sly$im, co si mysli, kdyZ nas vidi spolu. Neptekvapilo by mé,
kdyby uz si sepsal seznam kupeckych dcer na vdavani, které do jedné
dokazou ur¢it jméno svého otce.

»Staré zvyky,* namitl Uhuar. , Poztstatky zavrzeného véku. Jestli
muZeme byt Ascarlim za néco vdééni, tak za to, ze smetli viechny ty
staré nesmysly. Zakony kraloven sester ani neznaji slovo ,levobocek"
Zastavil se na kfizovatce ulic Skluzové a Ptistavni a obratil se k ni
Celem. Tvatil se vazng, i kdyZ ne tak vazng, jako kdyz o tom mluvil
naposledy. ,A ja ho také neuznavam,* fekl ji. ,Co na tom, Ze tviij otec
byl albermainsky namotni kapitdn? Co na tom, ze odplul, kdyz mé&sto
padlo, a nikdy se nevratil? J4 vim, kdo jsi.“ Stiskl ji ob& ruce, ptijemné
htaly, pfestoze od dokd vanul studeny, rybinou pachnouci vitr. ,, A to
je pro mé vic nez dost.

Moznd, napadlo Elvine, kdyz zvedla hlavu a zadivala se do jeho
dychtivych, ale vaznych odi, prede mnou prece jenom stoji muz Ale ackoliv
ho dozajista milovala, nebyla to laska zeny k muzi, za néhoz se vda.
Jemné ho pohladila po ruce, vyprostila se z jeho sevieni a poodstou-
pila.
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Cekala ublizenost, mozn4 i zlost, ale Uhttar se jenom smutné&
usmal a na rozlou¢enou dodal: ,,J4 to nevzdam. To ptece vis. Dokud
mi to sama nefekne$.

Veler, zménila Elvine téma. ,Pfijdes?”

»Jako vidycky.“ Kratce se uklonil, oto¢il na paté a odkragel Sklu-
zovou ulici pry€. Elvine se za nim chvili divala, neZ se sama vydala
Ptistavni ulici. Zahnala vSechny rozptylujici myslenky, aby se dusev-
né pfipravila na to, co ji ¢ekalo.

»,No neni to ta nejsladsi a nejplavovlasejsi panna z celého Fjord Gel-
du? Vskutku, skoro jako by mé vitalo samotné zt€lesnéni jednoho ze
serafilt.

Kapitan Olfren vzal Elvine za ruku a pokusil se ji polibit, ale rychle
toho nechal, protoze na né&j vyhrtizné zavréel Hemund. Vrchni spravce
olversahlského pfistavu toho moc nenamluvil. Ale jelikoz vétSinu
ostatnich muza pfediil do vysky i $itky o dobrych nékolik palcd, mél
drsnou tvaf a neumél se pfetvafovat, moc mluvit ani nepotteboval. Pti
téch vzacnych pfilezitostech, kdy se zahrani¢ni namotnici nedovtipili,
co se po nich zada, obstaral nezbytné vysvétleni olovem pobity obusek
a okovy, které nosil zav&sené u pasu.

»Rada t& vidim, kapitane. Elvine pozdravila Olfrena raznym ténem

a tismévem, ktery nepostradal jistou davku nefalSované vielosti. Byl to
sice chronicky a v&¢né& nadrZeny lichotnik, ale nikdy neptekro¢il hra-
nice slu$nosti. Navic se snazil jednat aspoti trochu poctivé, kdykoliv
se jeho kupecka lod pfikolébala do piistavu. ,Tvij lodni manifest, bud
tak laskav, dodala a natahla ruku.

Olfren sklonil hlavu a podal ji pozadovany dokument. ,,S radosti
ptedavam, jako vzdy.*

Olfrenovy navstévy vitala mimo jiné i proto, ze peclivé vedl aéet-
nictvi. Nejraznéjsi polozky nakladu vypisoval do tthlednych sloupca
lodniho manifestu dobte &itelnou alberij$tinou, byt sem tam potfisnil
stranku né&jakou katikou, nebo néco preskrtl.
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»V Yarnsahlu jsi nalozil deset soudkt rumu,” vy€etla z manifestu
Elvine. ,Ale jak vidim, zbylo jich jen osm."

WV jiznich mofich jsem ptibral do posadky nového chlapa,” vysvét-
loval Olfren. ,,Mél bohaté zkuSenosti a vyborné to umél s uzly. Ale
také se ukazalo, Ze je to nejhorsi opilec, jakého jsem kdy v Zivoté vidél.
Vyprazdnil celé dva soudky, nez jsme si toho v§imli. Osobné jsem ho
zbi¢oval a v Highsahlu jsem ho vykopl z lodi.*

Elvine tusila, Ze ty dva soudky spi3 Olfrenova posadka ptelila do
lahvi a poschovavala na lodi v damysIné vytvotenych skrysich. Jakmi-
le se u¢ini zadost formalitdm a Elvine s Hemundem odejdou, propa-
$uji ty ldhve na b¥eh a bez fadného cla je rozprodaji do nejraznéjsich
naleven. Letmo pohlédla na spravce ptistavu a pochopila, ze dospél ke
stejnému zavéru. Ale prohledavat tak velkou lod by zabralo dost ¢asu
a také by se to prodrazilo, protoze by na to Hemund musel najmout
nékolik lidi. To viechno samoziejmé kapitan Olfren védél. Stejné tak
mu muselo byt jasné, Ze si Elvine v§imne sniZeného poctu soudki.
Na palubé ptevazel urtité vic kontrabandu. Spaci byli, kradené $perky
a nejraznégjsi ozdoby odkoupené od pirati z jiznich mofi. Viechno
peclivé poschovavané, aby se Hemundovi nevyplatilo to hledat, zvlast
kdyZ bylo po ruce ekonomilté&jsi fesend.

»Za ptedlozeni neptesného manifestu je pokuta,* zabru¢el Hemund.
»Deset prouzkd stfibra nebo ekvivalent v mincich.

Olfrenova vesel4 tvat vyrazné posmutnéla. Byla to obrovska, v pod-
staté vydératska pokuta, ale Olfren spravce pistavu dobie znal, a tak
svoje protesty omezil na zamracené zamumlani. ,Takhle to tu necho-
dilo, dokud Fjord Geld ovladali Algathinetové.

»To ne,* opacil Hemund a preskupeni voust kolem tst naznacovalo,
ze se usmiva. ,Ale ty jejich cizacky prdele jsme odsud vykopali, ne? Tak
koukej zaplatit, nebo to vyfesime podle zikona.“ Zatin&el okovy u pasu,
aby svym slovim dodal dtiraz. ,Tedy podle zikona kraloven sester.”

Olfren zaplatil, jak Elvine &ekala, a dal$i hodinu kontrolovala
naklad vynaseny z lodi na bieh. KdyZ se minulé 1éto poprvé setkali,
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